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ПАТРИОТИЗМ - 
ДУШЕВНОЕ СОСТОЯНИЕ…

АЛМАТЫДА МЕДИЦИНАЛЫҚ ИНФРАСТРУКТУРА 
ҮСТЕЛДЕРІН ЖАҢАРТУ ЖОСПАРЛАНДЫ
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ФОРУМЫ ӨТТІ  

Глава государства принял верительные 
грамоты послов ряда государств

“Türkiye’yi 81 vilayeti, 
85 milyon vatandaşıyla 

bir bütün olarak kucakladık”
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С ДНЕМ ЖУРНАЛИСТИКИ!
Коллеги, поздравляем вас с днём 

работников средств массовой информации!  
Пусть наш непростой, 

но благородный труд всегда будет 
во благо людей и общества.
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УЙГУРСКИЙ ТЕАТР: 
ВЧЕРА, СЕГОДНЯ, 

ЗАВТРА

В текущем году исполня-
ется 90 лет со дня создания 
Республиканского государ-
ственного академического 
уйгурского театра музыкаль-
ной комедии имени Куддуса 
Кужамьярова...

Стр. 7

5-бет

22 маусым күні Қазақстан 
халқы Ассамблеясының қолдауы 
аясында Алматы қаласы Достық 
үйінде «Қазақстан ұйғырларының 
республикалық этномәдени 
орталығы» қоғамдық бірлестігінің 
ұйымдастыруымен, орталық 
жанындағы «SHABNAM» креативті 
ұйғыр әйелдері» қоғамдық бірлестігі, 
«Мирас» аналар қоғамы, Қазақстан 
ұйғыр жастары бірлесіп, 28 – мау-
сым Бүқаралық ақпарат құралдары 
қызметкерлері күні қарсаңында 
республикалық ІІ «DOSTUQ PRESS-
MEDIA» атты журналистермен, 
блогерлерге арналған медиа форумын 
өткізді. 

ОБЪЯВЛЕНИЕ
Доводим до сведения читателей, 

что редакция
газеты «Ахыска» с 1 ИЮЛЯ уходит 

в отпуск, поэтому следующий номер газеты
выйдет 2 АВГУСТА т. г.

«ТЕМРИН» ПАРАСАТ ЖӘНЕ ӘДЕБИЕТ ЖУРНАЛЫНЫҢ 
ҚАЗАҚ ӘДЕБИЕТІНЕ АРНАЛҒАН АРНАЙЫ САНЫ
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Президент 
Касым-Жомарт 

Токаев встретился 
с Председателем 
Комиссии по нарко-
тической политике 
стран Восточной и 

Центральной
 Европы и 

Центральной Азии 
Александром

 Квасьневским

В ходе встречи 
были обсуждены 
вопросы взаимодей-
ствия с Комиссией по 
обмену информацией, 
популяризации луч-
шей практики и полез-
ного опыта в борьбе 
с распространением 
наркомании и нарко-
бизнеса.

– Ваша миссия 
очень серьезная. Мы 
рассматриваем ее как 
крайне полезную для 
развития нашего со-
трудничества, связан-
ного с борьбой против 
наркомании. Здесь мы 
уделяем большое вни-
мание этому вопросу. 
Недавно, выступая на 
заседании Националь-
ного курултая, я сказал, 
что мы должны очень 
серьезно пересмотреть 
наше законодательство 
в сторону ужесточения 
наказания в отношении 
тех лиц, которые зани-
маются производством 
и незаконным сбытом 
наркотических средств 
среди населения. Вы 
продолжаете важную 
миссию во благо интере-
сов человечества, воз-
главляя Комиссию по 
наркотической политике 
стран Восточной и Цен-
тральной Европы, а так-
же Центральной Азии. 
Казахстан готов активно 
взаимодействовать с Ко-
миссией, – подчеркнул 
Президент.

В свою очередь 
Александр Квасьнев-
ский рассказал о новых 
программах и мерах, 
направленных на повы-
шение эффективности 
антинаркотической по-
литики. 

Собеседники дого-
ворились продолжить 
совместную работу по 
профилактике наркоза-
висимости и борьбе с не-
законным распростране-
нием наркотиков.

Глава государства принял 
генерального секретаря СВМДА

Президент Касым-Жомарт Токаев был 
проинформирован о ходе реализации ини-
циатив и приоритетов Казахстана в рамках 
председательства в Совещании по взаимо-
действию и мерам доверия в Азии.

Генеральный секретарь СВМДА Кайрат Сарыбай рас-
сказал Президенту о проводимой работе по институцио-
нальному укреплению форума.

Глава государства отметил значительную активность 
Казахстана на пути трансформации СВМДА в между-
народную организацию. Он подчеркнул необходимость 
дальнейшего последовательного развития объединения 
путем повышения эффективности деятельности посто-
янных структур, а также расширения географии и внеш-
них связей.

В заключение Касым-Жомарт Токаев подчеркнул, что 
Казахстан продолжит уделять особое внимание деятель-
ности Секретариата Совещания и оказывать дальней-
шее содействие его работе на всех уровнях.

Глава государства принял 
верительные грамоты послов ряда 

государств

В резиденции «Акорда» состоялась 
церемония вручения верительных грамот 
Президенту Касым-Жомарту Токаеву чрез-
вычайными и полномочными послами 
четырех государств.

Верительные грамоты вручили посол Государства 
Катар Абдалла бен Хусейн Мухаммед Джабер, посол 
Боливарианской Республики Венесуэла Росальба Ло 
Буэ Антико, посол Королевства Камбоджа Чеа Сок, по-
сол Республики Бурунди Жозеф Нкурунзиза.

Касым-Жомарт Токаев поздравил послов с офици-
альным началом дипломатической миссии в Казахста-
не и передал наилучшие пожелания и приветствия гла-
вам их государств. 

– Мы проводим взвешенную, конструктивную, ми-
ролюбивую внешнюю политику. Мы верим, что в бли-
жайшем будущем сможем достичь новых результатов 
в нашем взаимном сотрудничестве с представленны-
ми государствами. Еще раз примите мои поздравле-
ния. Желаю вам успехов в вашей благородной миссии 
в Казахстане, – подытожил Президент.

Глава государства принял министра 
иностранных дел Мальты Иана Борча

В ходе встречи Президента Касым-Жомарта 
Токаева с действующим председателем Орга-
низации по безопасности и сотрудничеству в 
Европе, министром иностранных, европейских 
дел и торговли Мальты Ианом Борчем были 
обсуждены актуальные вопросы двусторон-
ней повестки, а также взаимодействие в рам-
ках ОБСЕ.

Как отметил Глава государства, в условиях нынешних вы-
зовов безопасности ОБСЕ проводит планомерную работу 
по всем трем измерениям в регионе и за его пределами. Он 
подтвердил приверженность Казахстана тесному сотрудни-
честву со всеми сторонами в достижении целей, закреплен-
ных в Астанинской декларации Саммита ОБСЕ 2010 года.

– Мы готовы прилагать усилия для достижения этих бла-
городных целей и продолжить работу совместно с мальтий-
ским председательством для обеспечения всеобъемлющей 
и основанной на сотрудничестве безопасности, – сказал 
Президент.

В заключение Касым-Жомарт Токаев передал теплые по-
желания Президенту Мальты Мириам Спитери Дебоно и за-
явил о готовности укрепить двустороннее взаимодействие и 
придать импульс казахско-мальтийским отношениям.

Глава государства принял посла 
Государства Катар в Казахстане 
Абдаллу бен Хусейна Джабера

В ходе беседы Президент Касым-Жомарт 
Токаев назвал Катар одним из ближайших пар-
тнеров Казахстана, разделяющим общие цели 
и устремления.

Глава государства подчеркнул, что за последние годы 
наши страны достигли значительного прогресса по широко-
му спектру двусторонней и многосторонней повестки, созда-
ли прочную правовую базу и запустили ряд крупных инвести-
ционных проектов.

Президент Казахстана передал благодарность Эмиру Ка-
тара шейху Тамиму бен Хамаду Аль Тани за его поддержку 
и личное участие в предстоящем саммите ШОС в Астане в 
качестве почетного гостя.

В свою очередь посол Катара поблагодарил Касым-Жо-
марта Токаева за теплый прием и подтвердил привержен-
ность Дохи дальнейшему поступательному развитию много-
гранного сотрудничества.  

Собеседники также обсудили актуальные вопросы дву-
сторонней повестки, перспективы взаимодействия в торгово-
экономической и энергетической отраслях, а также в сфере 
здравоохранения.
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Cumhurbaşkanı Erdo-
ğan, AK Parti TBMM Grup 
Toplantısı’nda yaptığı konuş-
mada, “Türkiye’yi 81 vilayeti, 
85 milyon vatandaşıyla bir 
bütün olarak kucakladık. Ne 
siyasetimizde ne dilimizde ne 
hizmet ve eserlerimizde hiçbir 
zaman ayrımcılık yapmadık” 
dedi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, şunları 
kaydetti: «Her ne kadar Gazze başta ol-
mak üzere gönül coğrafyamızda yaşanan 
zulümler sebebiyle biraz buruk geçirsek 
de Kurban Bayramı’nın sevincini ailele-
ri, komşuları ve dostlarıyla paylaşarak, 
bu mübarek günleri ihya eden tüm kar-
deşlerimizden Allah razı olsun diyorum. 
Biz de Kurban Bayramı süresince İslam 
dünyasının önde gelen ülkelerinin lider-
leriyle görüşerek hem milletimiz adına 
onların bayramlarını tebrik ettik hem de 
Filistin, Lübnan, Sudan ve diğer yerlerde-
ki kanayan yaralarımıza derman bulmaya 
çalıştık. İsrail, daha önceki bayramlarda 
olduğu gibi bu bayramda da kan dökme-
ye, çocukların ve sivillerin üzerine bomba 
yağdırmaya devam etti. İsrail’in insanlık 
dışı saldırıları sebebiyle çadırlarda ve en-
kaza dönmüş binalarda hayata tutunma 
mücadelesi veren yüzlerce Filistinli kar-
deşimiz şehit oldu.»

Cumhurbaşkanı Erdoğan, İsrail bar-
barlığının kurbanı olan 38 bini aşkın Fi-
listinli şehidi bir kez daha rahmetle andı, 
yaralılara acil şifalar diledi.

«KANDİL’İN MİLİTANLARINA 
MEYDANI BIRAKMADIK, 

BIRAKMAYACAĞIZ»

Cumhurbaşkanı Erdoğan, adli ve 
idari tahkikat neticesinde yangının çıkış 
nedenlerinin, hiçbir soru işaretine mahal 
bırakmayacak şekilde ortaya konacağını 
vurgulayarak, sözlerini şöyle sürdürdü: 
«Hâl böyleyken 15 insanımızı kaybet-
tiğimiz bir felaket üzerinde tepinenleri 
Allah’a ve milletimizin vicdanına havale 
ediyoruz. Öyle bir siyasi fırsatçılıkla karşı 
karşıyayız ki, inanın biz bunları konuş-
maya hicap ediyoruz. Bir taraft a devle-
timiz, tüm kurumlarıyla, hava ve kara 
araçlarıyla yangını söndürmek için adeta 
canını dişine takarak çalışıyor; diğer ta-
raft a, bakıyorsunuz, bir avuç kefen hırsı-
zı, ahlaksızca selden kütük kapma yarışı-
na giriyor. Kimse kusura bakmasın, ama 
bunun adı siyasi nebbaşlıktır; milletin 
acısını, sıkıntısını, yürek yangınını istis-
mar etmektir. Mardin’deki taziye evinde 
DEM Parti’li provokatörlerin sergilediği 
kepazelik ise bunların milletin değerle-
rinden nasıl yoksun olduğunu göstermiş-
tir. Mardin Valimizin ve yangında yakın-
larını yitiren ev sahiplerinin basiretli ve 
soğukkanlı tavrı, çok çirkin bir provokas-
yonun önüne geçmiştir.»

Cumhurbaşkanı Erdoğan, bunla-
rın aslında kimin vekili olduğunun, sa-
dece başlarına gelen felaketlerde değil, 
aynı zamanda milletçe birleşilen spor 
müsabakalarında da ortaya çıktığına 
dikkati çekerek, şunları kaydetti: «85 
milyonun kenetlendiği Avrupa Futbol 
Şampiyonası’nda, Portekiz maçı sonra-
sında bu zihniyete mensup kansızların 
milletin sinir uçlarıyla oynama girişimleri 
asla masum değildir. Ama ne yaparlarsa 
yapsınlar, milletimizin birliğini bozama-
yacaklar. Ne kadar çirkefl eşseler de, top-
lumsal barışımıza kast edemeyecekler. 
AK Parti olarak, Kandil’in ayak takımına, 

azılı ve kadrolu militanlarına meydanı bı-
rakmadık, Allah’ın izniyle, bundan sonra 
da bırakmayacağız. Türkiye’nin başarıları 
karşısında karalar bağlayan müptezellere, 
yeni hezimetler yaşatmayı sürdüreceğiz.»

A Millî Futbol Takımı’nın, Gürcistan’ı 
yenerek turnuvaya çok iyi bir başlangıç 
yaptığını belirten Cumhurbaşkanı Erdo-
ğan, «Portekiz karşısında maalesef hiç 
hak etmediğimiz bir sonuç aldık. Milli-
lerimizin, bu akşam Çekya karşısında in-
şallah 85 milyonu gururlandıracak tarihi 
bir zafere imza atacaklarına inanıyorum. 
Aslanlarımıza Çekya maçında şimdiden 
başarılar diliyor, Rabbim ayaklarına taş 

değdirmesin diyorum. İnşallah bu akşam 
85 milyon tek yürek olarak, dualarımızla 
A Millî Futbol Takımı’mızın yanında ola-
cağız» ifadelerini kullandı.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, AK Parti 
olarak yaklaşık 23 senedir Türkiye’ye ve 
millete siyaset yoluyla hizmet etmenin 
mücadelesini verdiklerini söyledi.

Türkiye büyüsün, Türkiye Cumhuri-
yeti ilelebet payidar olsun diye çalıştık-
larını vurgulayan Cumhurbaşkanı Er-
doğan, mazlum gönüllere huzur veren, 
bağımsızlığın remzi ay yıldızlı al bayrağı 
gururla dalgalandırmak için ter döktük-
lerini belirtti.

85 milyonun her bir ferdini kardeş, 
yoldaş, kader ortağı olarak gördükleri-
ni ifade eden Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
«AK Parti, kurulduğu günden itibaren 
bugüne kadar kutuplaşmanın, kamplaş-
manın tarafında hiç olmadı, asla ve asla 
gerilim siyaseti gütmedi. Türkiye’yi 81 
vilayeti, 85 milyon vatandaşıyla bir bü-
tün olarak kucakladık. Ne siyasetimizde 
ne dilimizde ne hizmet ve eserlerimiz-
de hiçbir zaman ayrımcılık yapmadık. 
Bizim için doğunun batıdan, kuzeyin 
güneyden farkı yoktur. Biz, milletten 
aldığımız yetkiyle hizmet üretirken, va-
tandaşımızın diline, rengine, inancına, 
kökenine, yaşam tarzına bakmadık. Biz, 
ülkemizin her köşesine hizmet götürür-
ken, yatırım götürürken, bize oy verip 
vermediklerini kesinlikle umursama-
dık» diye konuştu.

İnsan odaklı bir siyaset yürüttükleri-
ni vurgulayan Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
AK Parti’nin, Kasım 2002’den bu yana 
her seçimde milletin yoğun teveccühüne 
mazhar olmasının, birleştirici siyaseti-
nin, kardeşlik siyasetinin, hizmet ve eser 
siyasetinin bir neticesi olduğunu belirtti.

Gerilim siyasetiyle, kutuplaştırmay-
la, ayrıştırmayla değil bütünleştirmeyle, 
birleştirmeyle, yakınlaştırmayla mil-
letten ilgi gördüklerini söyleyen Cum-
hurbaşkanı Erdoğan, AK Parti’nin, 
Türkiye’de kutuplaştırıcı, kamplaştırıcı, 
ayrıştırıcı siyasetin her zaman hedefi ve 

mağduru olduğunu ifade etti. Cumhur-
başkanı Erdoğan, şöyle konuştu: «Dar-
be senaryolarını bize karşı yazdılar. 27 
Nisan’da muhtırayı bize, AK Parti’ye 
vermek istediler. Cumhuriyet mitingle-
rinde bizi hedef yaptılar. Gezi vandaliz-
minin hedefi yine bizdik. 17-25 Aralık’ta 
bize yargı darbesi yapmak istediler. 15 
Temmuz’da doğrudan doğruya bizi he-
def aldılar. Bölücü terörün de FETÖ’nün 
de hedefinde daima biz olduk. Son 22 
yılda daha bunlar gibi nice ihanet, nice 
darbe ve vesayet girişimi yaşadık. Tüm 
bu saldırılarda, ana muhalefet partisi, 
bırakın bizim yanımızda durmayı; hu-

kukun, demokrasinin, hatta siyasetin 
yanında bile yer almadı.

Geriye dönüp bakın. Ana muhalefe-
tin, AK Parti’ye yönelik her saldırının 
yanında durduğunu, arkasında durdu-
ğunu, hatta kışkırttığını görürsünüz. 
Türkiye’yi kamplara, kutuplara bölerek, 
ayakta kalma mücadelesi içinde olduk-
larını görürsünüz. FETÖ’cü hainler-
den Gezici vandallara kadar demokrasi 
düşmanlarının hepsine siyasi himaye 
sağladıklarını görürsünüz. 14-28 Mayıs 
seçimlerinde olduğu gibi siyasi çıkarları 
uğruna toplumun fay hatlarıyla oyna-
maktan çekinmediklerini görürsünüz.»

«BAŞARI HİKÂYEMİZE ORTAK 
ETMEYİZ»

Ülkeye ve millete hiçbir hayrı olma-
yan bu tür ikili münakaşalara girmemeye 
özellikle itina gösterdiklerini kaydeden 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, muhalefetten 
de yapıcı davranmalarını, asgari siyasi 
nezakete uymalarını, eski alışkanlıkları-
nı terk ederek normalleşmelerini bekle-
diklerini ifade etti.

«Diyalog süreci, parti içi iktidar kav-
gasına kurban edilmemelidir.» diyen 
Erdoğan, muhalefetten gelecek her türlü 
müspet eleştiriye de açık olduklarını be-
lirtti. Eleştiri sınırlarını aşan yakışıksız 
ifadeleri sineye çekmeyeceklerini, ceva-
bını misliyle vermekten geri durmaya-
caklarını dile getiren Cumhurbaşkanı 
Erdoğan, konuşmasını şöyle sürdürdü: 
«Tabii birilerinin ortaklık arayışı, şayet 
AK Parti’nin 22 yıllık başarı ve rekorlarla 
dolu hizmet, eser, yatırım ve reform des-
tanından pay kapmaksa, kusura bakma-
sınlar ama kimseyi ‘başarı hikâyemize’ 
ortak etmeyiz. Biz yasakları kaldırırken, 
iptali için Anayasa Mahkemesine ko-
şanlara, her devasa projemize karşı çık-
mak için absürt bahaneler üretenlere, 
Türkiye’de parmakla gösterecekleri tek 
bir dikili taşları dahi olmayanlara, dar-
beden sokak olaylarına millî iradeyi he-
def alan her türlü girişime çanak tutan-

lara, son 22 yıldır AK Parti’nin hizmet ve 
reform siyasetine sürekli takoz koymaya 
çalışanlara, öyle kolay yoldan prim ka-
zandırmayız. Bunlar iki fotoğraf kare-
siyle hazıra konulacak başarılar değildir; 
her birinin gerisinde 22 yıllık emek, mü-
cadele ve dökülmüş alın teri vardır.»

Cumhurbaşkanı Erdoğan, «15 Tem-
muz darbe girişimine karşı şehitleri-
mizin fedakârlıkları üzerinde yükselen 
Cumhur İttifakı, Türkiye’nin bekasının 
teminatı olmuştur» diye konuştu.

Son sekiz yıldır ülkeye hizmet müca-
delesini, aynı hissiyatı taşıdıkları, ülke 
ve millet adına aynı duyguları paylaştık-
ları ittifak ortağı MHP ile omuz omuza 
yürüttüklerini belirten Cumhurbaşkanı 
Erdoğan, «Cumhur İttifakı, her ne kadar 
farklı siyasi partilerin bir araya gelme-
sinden teşekkül etmiş olsa bile Türkiye 
adına, milletimiz adına birdir, tek yü-
rektir, tek ruh, tek vücuttur. Cumhur 
İttifakı’nın herhangi bir üyesine yapı-
lan saldırı, doğrudan doğruya Cumhur 
İttifakı’nın birliğine, bütünlüğüne, in-
sicamına yapılmıştır. Biz bu saldırılara 
eyvallah demeyiz. Bu saldırılara müsa-
maha göstermeyiz, geçit vermeyiz. Oy-
nanan oyunun da farkındayız» ifadeleri-
ni kullandı.

«ÖNÜMÜZDEKİ AYLARDAN 
İTİBAREN ENFLASYONUN ATEŞİ 

DÜŞECEK»

Cumhurbaşkanı Erdoğan şunları 
kaydetti: «Hayat pahalılığı ve enfl asyon 
kaynaklı sorunların toplumda, bilhassa 
sabit ücretle çalışanlarda oluşturduğu 
yükün farkındayız. Bu sorunu, ülkeye 
ve millete hiçbir faydası olmayan, hat-
ta zararı dokunan popülist politikalarla 
değil, kalıcı refah artışını sağlayarak 
çözeceğiz. Önümüzdeki aylardan iti-
baren enflasyonun ateşinin düştüğü-
nü hep birlikte göreceğiz. Şimdi artık 
Parlamento’nun kapanışıyla birlikte 
inşallah bu yaz mevsimini çok yoğun 
bir çalışmayla sürdüreceğiz. Durmak 
yok yola devam. Ekonomide tüm bu 
adımları atarken, milletimizin sandık-
ta verdiği karnenin ışığında partimiz-
deki yenilenme sürecini hayata geçi-
receğiz. Siyasette en büyük kriterimiz, 
milletimizin beklentileri ve verdiği 
nottur. Ne yapıyorsak, milletin ayna-
sındaki aksimize bakarak yapıyoruz.»

Önceki günkü Merkez Yürütme 
Kurulu toplantısında bazı illerde nöbet 
değişimine gittiklerini anlatan Cum-
hurbaşkanı Erdoğan, «Kendi takvimi-
miz ve harekât planımız çerçevesinde 
başka tasarruflarda da bulunacağız. 
Sabırla, kararlılıkla ve basiretle yöne-
teceğimiz süreç neticesinde inşallah 
milletimizin bizden beklediği değişimi 
gerçekleştireceğiz» diye konuştu.

AK Parti’nin, siyasi partilerden bir 
parti olmadığını dile getiren Cumhur-
başkanı Erdoğan, «Biz, kökü mazide, 
gözü atide olan bir dava hareketiyiz. 
Başkaları gibi kırarak, dökerek, dışla-
yarak, tüm faturayı birilerine keserek 
siyasette yol yürümek bize yakışmaz. 
AK Parti davasına inanmış, bu parti-
ye emek vermiş, gönül vermiş her bir 
kardeşimizin katkısına ihtiyacımız 
var. Birilerinin, adeta dört gözle AK 
Parti’den tuğla koparmayı bekledikle-
rini çok iyi biliyoruz. Allah’ın izniyle 
bunlara umdukları o fırsatı vermeye-
ceğiz. Siyasetin bir bayrak yarışı ol-
duğunu aklımızdan çıkarmadan, daha 
çok çalışarak ülkemizi ve partimizi ay-
dınlık yarınlara taşıyacağız» ifadeleri-
ni kullandı.

“Türkiye’yi 81 vilayeti, 85 milyon vatandaşıyla 
bir bütün olarak kucakladık”
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ҚАЗАҚСТАН «АХЫСКА» ТҮРІК ЭТНОМƏДЕНИ ОРТАЛЫҒЫНЫҢ ХАЛЫҚАРАЛЫҚ БАСЫЛЫМЫ
МЕЖДУНАРОДНОЕ ИЗДАНИЕ ТУРЕЦКОГО ЭТНОКУЛЬТУРНОГО ЦЕНТРА «АХЫСКА» В КАЗАХСТАНЕ

AHISKA GAZETESİ
«АХЫСКА» ГАЗЕТІ4 

«Темрин» парасат және әдебиет 
журналы әдебиет әлемінде кең 
ауқымды ой мен өнер туынды-
лары орын алған беделді ба-
сылым ретінде танымал. Бұл 
журналдың қазақ әдебиетіне 
деген қызығушылығы және 
осы саладағы арнайы сан-
дары түркі әлемі арасында 
мәдени көпірлердің құрылуында 
маңызды рөл атқарды.

Қазақ әдебиетіне арналған 
көзқарас

Қазақ әдебиеті, бай тарихымен және мәдени 
мұрасымен ерекшеленеді. Тарих бойы ауызекі 
дәстүрлердің маңызды орны болған қазақ 
мәдениеті, заманауи кезеңде жазба әдебиетке де 
үлкен үлес қосқан. Әсіресе 20-шы ғасырдың ба-
сынан бастап қазақ жазушылары мен ақындары, 
ұлттық ерекшеліктерін және адамзаттың жал-
пы жағдайын туындыларына бейнелеп, әлем 
әдебиетіне құнды үлес қосқан.

«Темрин» журналының қазақ 
әдебиетімен танысуы

«Темрин» парасат және әдебиет журналы 
қазақ әдебиетінің осы байлығын және алуан 
түрлілігін оқырмандарына ұсыну мақсатында 
арнайы сандар дайындаған. Олар қазақ 
әдебиетінің атышулы жазушыларын, ақындарын 
және әдеби туындыларын танытумен қатар 
әдеби ағымдар мен тарихи контекстер туралы 
да терең ақпараттар ұсынады.

Ұлы жазушылар мен туындылары

«Темрин» журналының қазақ әдебиетіне 
арналған сандарында Абай Құнанбаев, Мұхтар 
Әуезов, Ілияс Есенберлин сияқты маңызды 
есімдермен қатар заманауи қазақ әдебиетінің 
жас таланттарына да орын берілген. Абайдың 
философиялық өлеңдерінен Әуезовтің эпикалық 
романдарына дейін кең ауқымда ұсынылған ту-
ындылар қазақ әдебиетінің тереңдігін және алу-
ан түрлілігін көзге елестетеді.

Әдеби сарындар және 
тақырыптары

Журналдың арнайы сандарында қазақ 
әдебиетіндегі әртүрлі әдеби сарындар және 
тақырыптар да егжей-тегжейлі қарастырылған. 
Әлеуметтік және саяси өзгерістердің әдеби 
туындыларға әсері ұлттық болмыс ізденісі, 
табиғат және адам қарым-қатынасы сияқты 
мәселелер қазақ жазушыларының туынды-
ларында жиі қарастырылған тақырыптар легі 
болды. Бұл сандар қазақ әдебиетінің тек әдеби 
зерттеуі ғана емес, сондай-ақ әлеуметтану, 
мәдени талдау да ұсына отырып, оқырмандарға 
терең көзқарасын білдірді.

Мәдени байланыстар және 
болашақ перспективалар

Темрин» журналы қазақ әдебиетіне берген 
осы ерекше мәнмен түркі әлемі арасында мәдени 
байланыстардың нығаюына да үлес қосты. Ар-
найы сандар қазақ әдебиетінің тарихи және 
мәдени байлықтарын кең оқырман қауымына 

Алматы облысының туризм 
секторы: 2024 жылы жаңа белестерді 

бағындыруда
2023 жылы Алматы облысы туризм саласында 

жаңа рекорд орнатып, негізгі капиталға салынған 
инвестициялар көлемі бойынша Қазақстанда екінші 
орынды иеленді.
Алматы облысының туризм басқармасының 
мәліметтері бойынша, өткен жылы аймаққа құйылған 
инвестициялар көлемі 60,05 млрд теңгеге жетті. 

Бұл жетістік жеке инвестициялар арқылы 
қаржыландырылған 13 жобаның жүзеге асырылуы-
мен расталып отыр. 2024 жылы аймақ өзінің туристік 
әлеуетін дамытуды белсенді түрде жалғастырып, 
халықаралық аренада насихаттауға ерекше көңіл бөлуде.
«Қытай Халық Республикасындағы Қазақстан туризмі 
жылы» аясында Алматы облысы Пекинде өзінің ТОП-20 
туристік нысандарын таныстырып, қытайлық туроператор-
лармен іскерлік келіссөздер өткізді. Наурыз айында облыс 
Вьетнамның Кханьхоа провинциясының Қазақстандағы 
туризм мен сауданы дамыту конференциясына қатысып, 
достық қарым-қатынастар мен туристік байланыстар-
ды нығайту үшін өзара сапарға ресми шақырту алды.
Айта кету керек, Алматы облысы тек халықаралық іс-
шаралармен шектелмейді. Аймақта агротуризм, қолөнер 
және креативті индустрия белсенді түрде дамып келеді. 
Осы бағыттардың дамуына серпін беру үшін «Ал-
тын Адам креативті орталығы» қоғамдық бірлестігімен 
ынтымақтастық туралы меморандумға қол қойылды.
«2024 жылдың алғашқы бес айында 370 мыңнан астам са-
яхат пен шытырман оқиғаларды ұнатушылар Қазақстан 
табиғатының інжу-маржандары – Іле өзені, Қайыңды 
көлі, Шарын каньоны және Қаскелең шатқалына барды. 
Бұл табиғи көрікті жерлердің сұлулығы мен бірегейлігі 
әрқашан саяхатшылардың жүрегіне жол табатынын 
көрсетіп отыр», – деп атап өтті Алматы облысы ту-
ризм басқармасының басшысы Қуаныш Мирамбекұлы.
Алматы облысы туризм саласындағы жетістіктері мен табиғи 
көрікті жерлерінің арқасында алдағы уақытта да туристердің 
назарын өзіне аударып, аймақтың экономикалық дамуына 
үлкен үлес қосатыны сөзсіз.

жеткізіп, ортақ мәдени мұрамыздың жақсырақ 
түсінілуіне және болашаққа жеткізілуіне көмекші 
болды.

Журналдың қазақ әдебиетіне арналған ар-
найы сандары Түркияда жарияланып, қазақ 
және түрік қоғамдары арасындағы мәдени бай-
ланыстарды нығайтуда және өзара түсіністікті 
тереңдетті.

Қазақ әдебиеті тарих бойы бай ауызекі 
және жазба дәстүрлерін қалыптастырған. Бұл 
әдебиеттің маңызды есімдері мен туындылары 
Түркияда көбірек адам арқылы танылған сай-
ын, екі қоғам арасындағы мәдени байланыстар 
да нығайды. Абай Құнанбаев, Мұхтар Әуезов 
және Ілияс Есенберлин сияқты классикалық 
қазақ әдебиетінің ұлы есімдерімен қатар зама-
науи қазақ жазушыларының туындыларының 
да түрік оқырмандарымен кездесіп, әдеби көпір 
құрылды.

Түркия және Қазақстан – тарихи тұрғыдан 
көптеген ортақ жақтары бар екі ел. Түркі 
әлемінің екі маңызды бөлігі болып табылатын 
бұл елдер тіл, мәдениет және тарих жағынан 
үлкен ұқсастықтары бар. Қазақ әдебиеті туралы 
арнайы басылымдар және аудармалар ортақ 
мұраны атап өтіп, екі ел арасындағы мәдени және 
тарихи байланыстардың жақсырақ түсінілуіне 
көмекші болды. Абайдың философиялық 
өлеңдері Әуезовтің эпикалық романдары 
және Есенберлиннің тарихи әңгімелері түрік 
оқырмандарына қазақ халқының бай мәдени 
өткенін және әдеби тереңдігін танытты.

Бұл арнайы сандар тек әдеби ғана емес, 
сондай-ақ академиялық ынтымақтастықтың 
да артуына үлес қосты. Қазақ әдебиетінің 
Түркияда көбірек оқылуы және зерттелуі екі 
ел арасындағы әдеби және академиялық 
диалогтардың дамуына мүмкіндік берді. 
Университеттер және зерттеу мекемелері 
қазақ әдебиеті бойынша зерттеулер жасап, 
бұл саладағы білім қорын арттырып, екі ел 
арасындағы академиялық ынтымақтастықты 
нығайта алды.

Мәдени және әдеби туындыларды бөлісу 
қоғамдар арасында өзара түсіністік және эм-
патияны арттырады. Қазақ жазушыларының 
туындыларын оқып, түрік оқырмандары қазақ 
халқының ойлау әлемін, сезімдерін және өмір 
сүру салтын жақсырақ түсіне алады. Бұл да екі 
қоғам арасындағы достық және бауырластық 
сезімдерінің нығаюына үлес қосады. Әдеби ту-
ындылар адамдардың әртүрлі мәдениеттерге 
және өмірлерге қатысты терең сезімін 
қалыптастыруларына көмекші болады.

Түркияда қазақ әдебиетіне арналған сан-
дары бай әдеби мұраны келешек ұрпақтарға 
жеткізуде маңызды рөл ойнайды. Түркияда жас 
ұрпақтар бұл сандар арқылы қазақ әдебиетінің 
маңызды туындыларымен танысып, мәдени 
мұрамызды жақсырақ сақтап жалғастыра ала-
ды. Мұндай басылымдар әдеби және мәдени 
мұраның ұрпақтар бойы сақталуына үлес 
қосады.

Қорытындылай келе, қазақ әдебиетіне 
арналған арнайы сандардың Түркияда жари-
ялануы, түрік-қазақ қоғамдары арасындағы 
мәдени байланыстардың нығаюына, ортақ та-
рих және мәдени мұраның жақсырақ түсінілуіне, 
әдеби және академиялық ынтымақтастықтың 
артуына, өзара түсіністік және эмпатияның да-
муына, келешек ұрпақтар үшін мәдени мұраның 
сақталуына үлкен үлес қосады. Бұл сандар 
екі бауырлас ел арасындағы достық және 
ынтымақтастықтың нығаюына маңызды негіз 
қалыстастырады.  

АХМЕТ АТАК

Алматы облысында 53 жаңа 
мектептің құрылысы басталды

Алматы облысы – «Жайлы мектеп» ұлттық жобасы 
аясында Алматы облысында жаңа мектептер салудың 
ауқымды бағдарламасы басталды. Бағдарлама аясында 5 
аудан мен Қонаев қаласында (Еңбекшіқазақ, Жамбыл, Іле, 
Қарасай, Талғар және Қонаевта) 54 600 оқушыға арналған 53 
білім ошағы салынбақ.

Қазіргі уақытта 2023-2024 жылдары басталған 24 900 орындық 
26 мектептің құрылысы жүргізілуде. Барлық нысандардың 
мердігерлері анықталып, құрылыс-монтаж жұмыстары қызу 
жүріп жатыр. Алматы облысының әкімдігі жобаға 1,9 млрд теңге, 
ал барлық 53 мектептің инфрақұрылым құрылысына 5,9 млрд 
теңге бөлген. 26 жоба оң сараптамалық қорытындыға ие болды.
2024-2025 жылдарға арналған жоспарларда 29 700 орындық 
27 жаңа мектептің құрылысы қарастырылған. Бұл мектептердің 
жобалық-сметалық құжаттары сараптамаға жіберілді. 
Алматы облысында жаңа мектептер салу бағдарламасы 
өңір балаларына сапалы білім беру жолындағы үлкен 
қадам болып табылады. Бұл бастама үш ауысым-
да оқыту мәселелерін шешуге, сондай-ақ оқушылардың 
оқуға қолайлы жағдайларын жақсартуға септігін тигізеді.
Алматы облысы әкімінің орынбасары Нұржан Құдайбергенов 
былай деді: «Алматы облысында 53 жаңа мектептің 
ауқымды құрылысы басталғанын хабарлаймыз, және бұл 
оқуға қолайлы жағдай туғызып қана қоймай, үш ауысым-
да оқыту мәселелерін шешуде маңызды қадам болмақ. 
Жаңа мектептер қосымша 54 600 оқушыға орын береді, бұл 
бұрыннан бар мектептердің жұмысын жеңілдетіп қана қоймай 
балалардың жайлы жағдайда білім алуына мүмкіндік береді.»
Бұл бағдарлама өңірдегі білім беру саласының дамуына жаңа 
серпін беріп, Алматы облысы балаларының болашағына зор 
ықпал етпек.

«ТЕМРИН» ПАРАСАТ ЖӘНЕ ӘДЕБИЕТ ЖУРНАЛЫНЫҢ 
ҚАЗАҚ ӘДЕБИЕТІНЕ АРНАЛҒАН АРНАЙЫ САНЫ
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Алматы облысында 
«Жол картасы және 

«ХАЛЫҚПЕН БІРГЕ!» 
бағдарламасы аясын-
да инфрақұрылымды 
жақсарту жүргізілуде: 

330 нысанды бейімдеу 
жоспарлануда

Алматы облысы, «Жол 
картасы және «ХАЛЫҚПЕН 
БІРГЕ!» бағдарламасы аясын-
да инфрақұрылымды жақсарту 
жүргізілуде. 

Биыл 330 нысанды бейімдеу 
жоспарлануда. Оның 35-і бойын-
ша бүгінде жұмыстар орындалды.
Алматы облысы өмір сүру сапасын 
жақсарту және барлық азаматтар 
үшін тең мүмкіндіктерді қамтамасыз 
етуге бағытталған әлеуметтік қорғау 
және қолдау жүйесін белсенді да-
мытуды жалғастыруда. Әлеуметтік 
бағдарламаларды одан әрі жетілдіру 
және инфрақұрылымды әртүрлі 
әлеуметтік топтарға бейімдеу 
қажеттілігі әлеуметтік мәселелерге 
жүйелі көзқарастың маңыздылығын 
көрсетеді.

Мысалы, отбасының цифрлық 
картасы арқылы Алматы облысында 
90 күннен аса несиелік берешегі бар 
163 963 адамның бар екені белгілі 
болды. Жыл басында банкроттыққа 
құжаттарды өткізу юойынша 856 
өтініш берушіге түсіндіру жұмыстары 
жүргізілді. «Қарызсыз қоғам» 
бағдарламасы бойынша 604 адам, 
ал «Бастау бизнес» жобасы бойынша 
1959 адам оқу курсынан өтті. 

Облыста 19 145 жаңа жұмыс орны 
құрылды.

Алматы облысында барлығы 
42 210 мүмкіндігі шектеулі адам 
тіркелген. Оның ішінде 18 жасқа 
дейінгі 6 662 мүгедек бала бар. 12 
435 адам оңалтудың техникалық 
құралдарына, санаторий-
курорттық емдеуге, жеке көмекшінің 
қызметтеріне және қимыл арқылы 
түсіндіру тілінің қызметтерін алуда.
Стационар жағдайында оңалту 
орталықтары белсенді жұмыс істеуде. 
Мысалы, 220 адамға арналған жал-
пы үлгідегі қарттар мен мүгедектерге 
арналған орталықта 110 адам қызмет 
алады. 763 орынға арналған 18 жа-
стан асқан психоневрологиялық ау-
рулары бар ересектерге арналған үш 
орталықта бар. 

Бұл мекемеде 641 адам оңалтылуда. 
110 орындық психоневрологиялық 
аурулары бар мүгедек балаларға 
арналған балалар орталығы 96 
мүгедек балаға қызмет көрсетеді. 50 
орындық тұрмыстық зорлық-зомбылық 
құрбандарына әлеуметтік көмек 
орталығы жұмыс істейді. Дәл қазіргі 
уақытта 13 адамға қолдау көрсетуде. 
Оның ішінде үшеуі әйел, 10 бала бар. 
Өмірлік қиын жағдайдағы адамдарға 
арналған әлеуметтік бейімдеу 
орталығы 38 адамға қызмет көрсетеді.
Еңбекшіқазақ, Қарасай, Талғар, Іле 
аудандары мен Қонаев қаласының 
«Жанұя» орталықтарында ақпараттық-
ресурстық қолдау, құқықтық 
әдістемелік көмек, базалық тренингтер 
және психологиялық көмек көрсетіледі.
Жұмыспен қамтудың белсенді шарала-
рымен 9,5 мың адам қамтылды. 

«Бастау Бизнес» жобасы бойын-
ша 1,7 мың адам онлайн-оқудан өтті. 
Кәсіптік оқу бойынша 226 адам білім 
алды. 4,6 мың адамға әлеуметтік 
төлемдер берілді. Жыл соңына дейін 
1008 адамды жастар тәжірибесі 
арқылы жұмысқа орналастыру жоспар-
ланып отыр.

Жамбыл облысының аймақ басшысы Ер-
бол Қарашөкеев, мемлекеттік қызметшілер 
күніне арналған салтанатты жиын өткізді. 
Мерекенің алдында өз ойында білік пен халық 
арасындағы ашықтықты қамтамасыз етіп, ел 
мүддесін бірінші орынға қоюға сауат етті.

Салтанатты жиын арқылы аймақ басшысы, мемлекеттік 
қызметшілерге меритократия принципінен бойынша 
маңыздылық берді және Президенттік жастар кадр резерві 
және өңірлік кадр резерві жобасына тоқталуға бас тарт-
ты. Ол, мемлекеттік басқару жүйесінің дамуына тырысқан 
бастамалардың маңызды рөл атқаратынын мәлімдеді.
Жиында аймақтың мәслихат төрағасы Абдалы Нұралиев 
және Жамбыл облысы Мемлекеттік қызмет істері 
агенттігі департаментінің басшысы Руслан Шарипов да 
сөз айтты. Олар, сала мамандарына ұздык мерекелік 
төсбелгілер мен грамоталар табысқанын хабарлады.
Ұлық мерекесі бойынша жұмыс істеушілердің өлшемі бой-
ынша, аймақтағы мемлекеттік қызметкерлердің үлесі 32,6 
пайызға қол жетімді.

Жоспарлы жоба металлургия 
құрылысына арналған қара металды 
қайта балқыту, шаршы дайындамаларды 
өндіру және жұқа қаңылтыр мырышталған 
болат пен полимерлі болат өндірісіне 
негізделген зауыт салу көздейді. Жоба құны 
50 млрд теңгеден асады және зауыт Та-
раз индустриялық аймағында салынады.
Жер учаскелері белгіленіп, тиісті құжаттарға 
қол қойылды және жобалық-сметалық 
құжаттаманы әзірлеу жұмыстары басталды. 
Басқосуда жоба жетекшісі Шавкат Махму-
дов та жоспарлы шаралармен таныстырды.
Кездесу барысында тараптар электр энерги-
ясы, инженерлік-көлік инфрақұрылымымен 
қамтамасыз ету мәселесіне тоқталды. Об-
лыс әкімі инвесторға жан-жақты қолдау 
көрсетілетініне сендіріп, экологиялық 
заңнама талаптарын сақтаудың 
маңыздылығын атап өтті.

Алматы қаласы әкімі 
Ерболат Досаев 2023 жылы 
медициналық-санитарлық 
алғашқы көмектің (МСАК) 
стандартына сәйкес 
қала аудандарындағы 
медициналық және 
санитарлық мекемелерді 
жаңарту және күрделі 
жөндеу жоспарлағанын ха-
барлайды.

Райымбек даңғылы, Алматыда 
енгізіле бастаған №33 ғимараттың ба-
лансына, 1547 шаршы метрлік ауда-
нына арналған қабатты ғимараттың 
жаңартылған жұмысы орын алды. 

Бұл ғимаратта медициналық 
жиһаз және жабдықтар жаңартылды, 
медициналық-санитарлық қызметтер 
ұсынылуды.

Жетісу ауданының қабылдау 
мекемелерінің бірінде 240 адам 
қабылдауға есептелді. Бұл ау-
данда №5 және №8 емхана-
ларына «Жұмысшылар кенті» 
алабын, маңдағы шағын ау-
дан тұрғындарына қағидатты 
медициналық қызмет көрсетіледі.
Жалпы 234 жоғары білікті маманнан 

АЛМАТЫДА МЕДИЦИНАЛЫҚ ИНФРАСТРУКТУРА 
ҮСТЕЛДЕРІН ЖАҢАРТУ ЖОСПАРЛАНДЫ

тұратын медициналық мекеменің 
штаты қалыптасып, қала басшысына 
медициналық лицензия алу бойын-
ша жұмыс жүргізілді. 

Сондықтан, қала әкімдігі 
медициналық мекемеге қойылатын 
талапқа сәйкес ғимараттарды сатып 
алды.

Жетісу ауданындағы медици-
налық көмектің сапасын артты-
ру аясында, биыл тағы әкі жаңа 
емхана ашу жоспарланған. Ома-
ров көшесіндегі бір ауысымда 300 
келушіге, Нүсіпбеков көшесінде бір 
ауысымда 200 келушіге арналған ем-
ханалар жасалады.

ЖАМБЫЛ ОБЛЫСЫ МЕМЛЕКЕТТІК ҚЫЗМЕТКЕРЛЕРІНІҢ 
МЕРЕКЕСІ АЯСЫНДА САЛТАНАТТЫ ЖИЫН ӨТТІ

ТАРАЗ ИНДУСТРИЯЛЫҚ АЙМАҒЫНДА ЖАҢА ЗАУЫТ САЛЫНАДЫ

Тараз, Қазақстан — Тараз облысының әкімі Ербол Қарашөкеев, «Азия Метал Проф» 
ЖШС директоры Дамир Бахроновпен кездесу өткізді. Осы кезде тараптар инвестициялық 
жобаны жүзеге асыру барысын талқылады.
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«АХЫСКА» ГАЗЕТІ

«М.Х. Дулати атындағы Тараз өңірлік 
университеті» коммерциялық емес акционерлік 
қоғамы жарғылық капиталдарына мемлекет жүз 
пайыз қатысатын «М.Х. Дулати атындағы Тараз 
университеті» коммерциялық емес акционерлік 
қоғамына (бұдан әрі – «ТарУ» КеАҚ) және 
«Қазақ ұлттық су шаруашылығы және ирригация 
университеті» коммерциялық емес акционерлік 
қоғамына (бұдан әрі – «ҚазҰСШИУ» КеАҚ) 
бөлу жолымен қайта ұйымдастырылсын», 
– делінген қаулы жобасында.
Ғылым және жоғары білім министрі Саясат 
Нұрбек Жамбыл (Тараз) гидромелиоративтік-
құрылыс институты қалпына келтірілетінін, 
оған ұлттық университет мәртебесі берілетінін 
мәлімдеген еді. Жаңа университет су 
шаруашылығы мамандарын дайындамақ.
«Мемлекет басшысының тапсырмасы бой-
ынша біз атақты Тараз гидромелиоративтік 

құрылыс институтын қайта құрамыз, бірақ су 
шаруашылығы университеті түрінде. Қазір 
бізде қалған барлық кадрды сол жерге жи-
найтын боламыз. Бұл университетке  мықты 
қызметкерлер, соның ішінде жастардың 
көптеп келуі үшін оқу орнына Ұлттық 
мәртебе берілуі мүмкін. Қазір Үкімет бұл 
мәселені өте байыпты түрде пысықтауда», 
– деді  Саясат Нұрбек Сенат кулуарында.
Көктемгі су тасқыны кезеңінде мем-
лекет үшін қиындықты еңсеру оңайға 
соқпады. Президент Үкімет жұмысын сы-
нап, барлық ресурсты жұмсауды тапсырды.
«Су тасқыны мен өртке қатысты жағдай 
жыл сайын қайталанады. Жауапты орган-
дар мен салалық қызметтердің (Қазсушар, 
Қазгидромет) жобалау, сараптама жасау 
жұмыстары нашар ұйымдастырылған. Тиісті 
шаралар, негізінен, жағдай орын алғаннан 
кейін немесе толыққанды болжам жасалмай 
қабылданады. Сондықтан бізге дағдарыс 
жағдайларын болжаудың нақты тетігі өте 
қажет», – деген еді Қасым-Жомарт Тоқаев. 
Президент бұдан кейін ведомстволарға  су 
тасқынының алдын алу үшін білікті кадрларды 
дайындау керек екенін бірнеше рет нақтылады.
Расымен де, тасқын кезеңінде су шаруашылығы 
мамандарының жетіспейтіні анық аңғарылды. 
Бір қызығы, 2023 жылдың 21 желтоқсанында 
Сенатқа есеп берген  Су ресурстары және 
ирригация министрі Нұржан Нұржігітов су 
шаруашылығында маман тапшылығы жоқ деп 
мәлімдеген. Бірақ биылғы наурыз айынан ба-
стап кейбір аймақтарда жарияланған төтенше 
жағдай мәселенің күрделі екенін айқындады.
Гидролог Нариман Қыпшақпайдың айтуынша, 
су мамандарын даярлау мәселесін ең бірінші 
орынға қою қажет. Апаттардың алдын алу 
үшін мұндай кадрлар аса қажет екенін жеткізді.
«Су мәселесі қиындап кетті. Сумен 
айналысайық. Суды қайды жіберу керек, 
тасқын суды қайда жіберу керек, биыл ғана 
өмір басталған жоқ қой. Совет үкіметі кезінен 
осымен айналысып келе жатыр. Сол жұмыстар 
иесіз қалды. Салынған обьектілердің жағдайы 
нашарлады, каналдардың арнасына шөп 
шығып кетті. Қамыс өсіп, су соған тіреліп 
қалды. Қар ерігенде жылғалар мен арналарға 

апарып құяды. Жылғалар ағатын жерді сат-
пау керек. Жол салады, жаңағы су ағып келіп, 
дамбысынан асып, одан ары су басады. Бо-
лар іс болды, су басты. Мамандардың бәрі 
Астанада. Бәрі Астанада болғандықтан, әрине 
маман жетіспейді. Су мекемелерін жоюға 
болмайды. Мекеме жоқ болғаннан кейін ма-
мандар да жоқ»-дейді гидролог маман.
Қазақстанда су мамандарын бірнеше жоғары 
оқу орындары дайындаса, гидротехник маман-
дарды Су шаруашылығы және табиғатты пай-
далану институты базасында тек М.Х.Дулати 
атындағы Тараз өңірлік университеті ғана 
оқытады. Айта кетейік, бұрын институт Жамбыл 
гидромелиоративтік-құрылыс институты деген 
атпен танымал болған. Сонымен қатар, ашық 
мәліметтерге сәйкес, мұнда «Гидротехникалық 
құрылыс және құрылымдар», «Мелиорация, 
жерді тыңайту және қорғау» салаларында 10-

ға жуық ғылым докторы, 17 ғылым кандида-
ты, 7 PhD докторы, оның ішінде Ұлттық ғылым 
академиясының академиктері жұмыс істейді. 
Олардың атақ-дәрежесіне назар салсаңыз, Жара-
тылыстану ғылымдары, ҚР Ауыл шаруашылығы 
ғылымдары академиясы, Халықаралық эко-
логия және тіршілік қауіпсіздігі академиясы, 
Ресей жаратылыстану ғылымдары академия-
сы, Халықаралық басқару академиясы секілді 
іргелі ғылыми мекемелердің білдей мүшелері.
Сонымен қатар Қорқыт Ата атындағы Қызылорда 
университетінде «Су ресурстары және суды 
пайдалану» бағыты бойынша Диссертациялық 
кеңес құрылған. 

Қазақ су шаруашылығы ғылыми-зерттеу 
институты (ҚазҒЗИ) Қазақстанда 1950 жыл-
дан бері жұмыс істейді. Ол су ресурстарын 
басқару, мелиорация және ирригация, су-
ару технологиялары мен техникасы, ауыл 
шаруашылығы, су шаруашылығы саласында 
ғылыми зерттеулермен және әзірлемелермен 
айналысатын мемлекеттік ғылыми ұйым. 
Сондай-ақ «Казгипроводхоз» институтында 
су шаруашылығы проблемалары бойынша 
ғылыми-ақпараттық орталық жұмыс істейді. Ал-
маты қаласында орналасқан «География және 
су қауіпсіздігі институты» да бар.  

Биыл Су ресурстары министрлігі жоғары 
және жоғары оқу орнынан кейінгі білім 
беру мамандықтарының қолданыстағы 
тізіліміне түзетулер енгізіп, бірқатар жаңа 
мамандықтарды қосуды ұсынды. Министрлік 
ұсынбасында «Гидротехникалық құрылыс 
және нысандар», «Мелиорация және су-
армалы егіншілік», «Елдімекендерді сумен 
жабдықтау және су бұру», «Су ресурстарын 
басқару», «Гидротехникалық мелиорация», «Су 
шаруашылығындағы технологиялық процестерді 
автоматтандыру және басқару», 
«Инновациялық технологиялар және оларды су 
шаруашылығында пайдалану», «Ирригациялық 
жүйелердегі гидроэнергетикалық нысан-
дар», «Гидромелиорациялық жұмыстарды 
механикаландыру», «Су шаруашылығы 
экономикасы» мамандықтары бойынша 
кадр дайындау маңызды екені ескертілген.

Олжас ӘБДІХАЛЫҚ

СУ МАМАНДАРЫН ДАЯРЛАЙТЫН ЖАҢА 
УНИВЕРСИТЕТ ҚҰРЫЛМАҚ

Жамбыл облысы Тараз қаласында Қазақ ұлттық су шаруашылығы 
және ирригация университеті құрыламақ. «Ашық НҚА» порталында ҚР 
Үкіметінің қаулы жобасы жарияланды. «Мемлекеттік мүлік туралы» 
Қазақстан Республикасының заңының 11-бабының 4-тармақшасына 
сәйкес «М.Х. Дулати атындағы Тараз өңірлік университеті» КеАҚ-ның 
жарғылық капиталы бөлінетін болды.

ПОЯВЛЕНИЕ 
ПОЛИТИЧЕСКОЙ КАРТЫ

 ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ
12 июня 1924 года руководство Компартии СССР 

приняло решение о проведении национально-госу-
дарственного размежевания в Центральной Азии. 
Несмотря на то, что некоторые границы республик 
позже менялись, именно тогда – ровно 100 лет на-
зад – сложилась политическая карта Центральной 
Азии, которую мы видим сейчас. 

     
В статье «100 лет воссоединения казахов в КАССР» 

говорится, что в результате размежевания Киргизская 
(Казахская) Автономная Социалистическая Советская Ре-
спублика (КАССР) объединила практически большинство 
населенных казахами земель, в том числе Алматы и Шым-
кент, и стала крупнейшей автономией в составе РСФСР. 
«Перепись 1926 года показала, что население Казахстана 
после национально-государственного размежевания уве-
личилось до 6 млн 500 тыс. человек. Из них казахи состав-
ляли большинство: 3 млн 713 тыс., что почти на полтора 
миллиона больше, чем до размежевания», - отмечается в 
издании. До 1924 года КАССР занимала территории, насе-
ленные главным образом казахами Среднего и Младшего 
жузов. В 1924 году в КАССР вошли территории, занятые в 
основном казахами Старшего жуза. А перенос столицы из 
Оренбурга в Кзыл-Орду и включение в состав отдельных 
туркестанских земель переместило условный «центр тяже-
сти» Казахской автономии из бывшей приграничной зоны с 
Россией на юг. Это означало сближение КАССР с осталь-
ной Центральной Азией и ослабление ее связей с Башкири-
ей и российскими районами Сибири и Урала.

 Карта республик и областей Средней Азии до и после 
национального размежевания/ из книги К. Рамзина «Рево-
люция в Средней Азии». 1928/Wikimedia Commons

«С точки зрения строительства наций те казахские зем-
ли, которые были объединены при империи в Степной край 
и Бокеевскую орду, не представляли слишком сложной 
проблемы. Единый казахский этнос, говорящий на одном 
языке, занимал степные территории и вел преимуществен-
но кочевой образ жизни. Именно поэтому КАССР была об-
разована уже в августе 1920 г., раньше других республик 
Центральной Азии». Но это не относилось к огромному 
Туркестану, чье размежевание представляло гораздо бо-
лее сложную задачу. Если, нанося на карту границы Бе-
лорусской и Украинской республик, советские этнографы 
опирались исключительно на лингвистические данные, то в 
Туркестане приходилось учитывать множество других фак-
торов, вроде быта, физического типа и структуры родства, 
а также пробелы в научных знаниях. Вопрос размежевания 
Туркестана обсуждался еще во время образования КАССР. 
В июне 1920 г. Ленин потребовал: «Поручить составить кар-
ту Туркестана с подразделением на Узбекию, Киргизию (Ка-
захстан) и Туркмению». «Это распоряжение Ленина, кстати, 
опровергает расхожий миф о том, что коммунисты «искус-
ственно изобрели» нации Центральной Азии». Издание от-
мечает, что несмотря на то, что в ходе советской модер-
низации традиционное казахское общество с его вековыми 
традициями погибло, память о прежнем обществе, о соб-
ственной государственности никогда не умирала и сохра-
няет важное значение для самоощущения казахов по сей 
день.  Республика Казахстан возникла бы на карте мира в 
любом случае. Это был вопрос времени. Такова была ло-
гика исторического процесса, который уже был запущен в 
Российской империи. При эволюционном развитии событий 
модернизация казахского общества была бы, наверное, 
более постепенной и менее трагической. Но большевикам 
удалось продлить жизнь империи в ее новом издании, отре-
дактированном и дополненном. Впрочем, история в конеч-
ном итоге все вернула на свои места. Кроме этого, в мате-
риале рассказывается о положении народов в Российской 
империи, рассуждается о том, что бы было, если бы не слу-
чилось Октябрьской революции, и подробно описывается 
процесс формирования национальных государств. 

Димаш ЗИЯДИН
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KAZAKİSTAN AHISKA TÜRK KÜLTÜR MERKEZİ ULUSLARARASI YAYINI
ҚАЗАҚСТАН «АХЫСКА» ТҮРІК ЭТНОМƏДЕНИ ОРТАЛЫҒЫНЫҢ ХАЛЫҚАРАЛЫҚ БАСЫЛЫМЫ

МЕЖДУНАРОДНОЕ ИЗДАНИЕ ТУРЕЦКОГО ЭТНОКУЛЬТУРНОГО ЦЕНТРА «АХЫСКА» В КАЗАХСТАНЕ

В текущем году 
исполняется 90 лет 
со дня создания Ре-
спубликанского госу-
дарственного акаде-
мического уйгурского 
театра музыкальной 
комедии имени Кудду-
са Кужамьярова.

В честь данной 
юбилейной даты в 
Алматы состоялся 
первый театральный 
фестиваль музыкаль-
ных спектаклей. 

В  нем выступили ар-
тисты пяти театров 
Казахстана, среди 

которых Казахский Государ-
ственный Академический те-
атр для детей и юношества 
имени Г. Мусрепова, Казах-
ский национальный театр 
драмы имени М. Ауэзова, 
театр «Жаңа ғасыр», Респу-
бликанский государственный 
академический корейский те-
атр и театр традиционного ис-
кусства «Алатау».

Хотя по официальной вер-
сии  Республиканский госу-
дарственный академический 
уйгурский театр музыкальной 
комедии имени К. Кужамья-
рова открыл свои двери для 
зрителей 24 сентября 1934 
года, а его карьера в качестве 
Дома творчества началась 
задолго до этого. То есть, в 
1918 году по инициативе и не-
посредственной поддержке 
Исмаила Таирова, одного из 
ведущих политических дея-
телей движения Жетысу, в го-
роде Верном (ныне Алматы) 
был образован «Клуб этниче-
ских меньшинств», в котором 
активно принимали участие 
уйгурские, татарские и узбек-
ские драматурги. В связи с 
активной деятельностью уй-
гурского кружка, здание быв-
шей мусульманской мечети 
по Фурманова и М. Горького 
(ныне Н. Назарбаева и Жи-
бек жолы), получило название 
«Уйгурский клуб». В этом же 
уйгурском клубе в 1919 году 
были поставлены комедия 
«Мансаппарас» А. Розиба-
киева, считающегося главой 
национальной драматургии, и 
пьесы «Мазлум Хотун» и «Пе-
даркуш» в переводе с узбек-
ского языка И. Таирова.

Постепенно росла актив-
ность любителей искусства и 
подобные кружки кроме Вер-
ного, были образованы в дру-
гих городах-регионах, таких 
как Жаркент, Чилик, Чунджа, 
Корам, Каратурук, Карийота. 
При этом пытались ставить 

произведения, посвященные 
историческим темам, а также 
важным проблемам совре-
менности. В национальной 
драматургии появился ряд 
сценических произведений, 
таких как «Садир Ханрук» (ав-
тор З. Башири), «Несчастные 
дни» (Б. Касымов), «Назугум» 
(Н. Абдусеметов, М. Имашев, 
Ж. Ганиев). драматургия. 
В развитии уйгурского теа-
трального искусства важную 
роль играет роль «Коккойна-
кликлар» (т. е. синерубашеч-
ники). Здесь необходимо от-
метить что нельзя разделять 
значение творчества «коккой-
накликлар» и любительских  
коллективов  которые были 
сформированы чуть раньше 
них. Потому что история дви-
жения «Коккойнакликлар», за-
родившегося в городе Москве 
и пропагандировавшее идеи 
социализма, пришло в Казах-

стан в 1926 году по инициа-
тиве знаменитого композито-
ра Латифа Хамиди. А кружки 
народных ансамблей суще-
ствовали  и до этого события. 
Возможно, что они лишь про-
должили свою деятельность 
под влияние этого всеобщего 
движения, широко распро-

странившегося в Советском 
Союзе после 1926 года, слив-
шись с «Коккойнакликлар». 
Но если присмотреться, то 
станет ясно, что именно эти 
события вдохновили форми-
рование сегодняшнего уй-
гурского театра. С течением 
времени их роль в обществе 
росла, и их влияние не огра-
ничивалось обычным населе-
нием, а фокусировалась на 
внимании тех, кто находился 
у власти.

Все это является основой 
формирования уйгурского 
театрального искусства и по-
казывает что назрел вопрос 
создания профессионального 
театра. В мае 1930 года было 
принято решение о созда-
нии уйгурской драматической 
труппы при Казахском госу-
дарственном театре. А также 
на совещании деятелей куль-
туры, состоявшемся в городе 

Жаркенте, было принято ре-
шение  создать постоянную 
труппу уйгурского театра для 
выступления на культурно-
массовых мероприятиях, ор-
ганизованных к 10-летию об-
разования республики.

В это время уйгурская дра-
матическая труппа, которая 

функционировала при «Клу-
бе этнических меньшинств», 
приобрела определенное 
профессиональное развитие. 
Вскоре ему выделили госу-
дарственное финансирова-
ние, директором был назначен 
Ахмет Аюпов, а художествен-
ным руководителем — Джалал 

Асимов. Но это не считалось 
временем официального 
создания профессионально-
го уйгурского театра, так как 
многие вопросы не были ре-
шены. Профессиональный 
Уйгурский театр был создан в 
1934 году на базе одноимен-
ной уйгурской драматической 
труппы. Первым произведе-
нием на его сцене стал спек-
такль «Анархан» Ж. Азимова 
и А. Садирова в постановке А. 
Ибрагимова. Через семь лет, 
с началом Великой Отече-
ственной войны, Уйгурский 
театр  был перенесен в Чи-
лик, в 112 километрах от Ал-
ма-Аты и 20 лет действовал в 
сложной ситуации как провин-
циальный театр. В 1961 году 
Уйгурский театр был возвра-
щен в  Алма-Ату, в восточную 
часть города, и располагался 
сначала в одном из зданий 
на улице Пушкина, а позже 
на улице Дзержинского (ныне 
Наурызбай Батыра), в здании 
бывшего  клуба НКВД. После 
переезда и по настоящее вре-
мя действует в этом здании. 
В 1967 году название «Уйгур-
ский музыкально-драматиче-
ский театр» было изменено на 
«Уйгурский театр музыкальной 
комедии». В 1984 году по слу-
чаю 50-летия создания Уйгур-
ского театра музыкальной ко-
медии Республики Казахстан 
он был награжден Орденом 
Почета за вклад в развитие ис-
кусства многонационального 
Казахстана. 

В 2002 году произошло 
великое событие в истории 
уйгурского театра. В этом году 

ИСКУССТВО

УЙГУРСКИЙ ТЕАТР: ВЧЕРА, СЕГОДНЯ, ЗАВТРА

театр открыл свой новый се-
зон в полностью реконстру-
ированном новом здании. В 
церемонии открытия принял 
участие первый президент 
РК. В 2005 году, к 70-летию со 
дня создания Уйгурского теа-
тра, ему было присвоено имя 
человека, творчество которо-
го стало неотъемлемой ча-
стью музыкального искусства 
Казахстана, - профессора, 
композитора, заслуженного 
артиста СССР, лауреата Го-
сударственной премии СССР 
Куддуса Куджамьярова. В 
2016 году, то есть к 25-летию 
независимости Республики 
Казахстан, уйгурский театр 
удостоился академического 
статуса. 2021 год считается 
особенно важным в истории 
театра. Потому что в этом 
году сцена театра была пол-
ностью отремонтирована и 
оснащена современным обо-
рудованием, согласно сумме, 
выделенной правительством.

Особое внимание уделено 
богатому и разнообразному 
репертуару ранних произ-
ведений, сформировавших 
уйгурский театр. Вниманию 
публики были представле-
ны произведения казахских, 
узбекских, татарских, кыр-
гызских и азербайджанских 
современников. И таких ав-
торов, как У. Шекспир, Ж.-
Б. Мольер, Лопе де Вега, 
К. Гольдони, Н. В. Гоголь, 
Н. Ф. Погодин, Ч. Айтма-
тов, У.Голдинг, Х.Х.Ниязи, 
В.Дельмар, У.Гаджибеков и 
всемирно известных класси-
ков. Кроме этого, при  уйгур-
ском театре созданы фоль-
клорный ансамбль «Нава», 
современный «Рухсара», 
эстрадные ансамбли «Яш-
лык» и «Сада», которые раду-
ют публику креативными пес-
нями и танцами популярных  
композиторов и хореографов.

За свою 90-летнюю исто-
рию театр активно участвовал 
в международных фестива-
лях и гастрольных поездках 
в странах СНГ, Турции, Вен-
грии, Финляндии, Германии, 
Египте, Китае, Румынии, 
Болгарии, Пакистане и Пор-
тугалии, завоевывая главные 
призы и популяризируя казах-
станское искусство на миро-
вой арене. В рамках театраль-
ного фестиваля была открыта 
выставка архивных истори-
ческих документов и редких 
фотоматериалов театра. По 
завершению мероприятия 
будут определены лауреаты 
фестиваля.

 Кальбинур
 АБДУРЕШИТ
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Toplantı, komisyona katı-
lım için yapılan başvuruların 
değerlendirilmesiyle başladı. 
Uygun görülen başvurular ko-
misyon üyeleri tarafından oyla-
narak kabul edildi. Toplantının 

ana amacı, Ahıska Türklerinin 
1944 sürgünüyle ellerinden 
alınan haklarının iadesi için si-
yasi ve hukuki çözüm yollarını 
değerlendirerek ileriye yönelik 
bir yol haritası belirlemekti. Bu 

doğrultuda, komisyon üyele-
rinin bilimsel sunumları ince-
lendi ve ileriye dönük Stratejik 
Eylem Planı kabul edildi.

Komisyon, Ahıska Türkle-
rinin menfaatlerini korumak 
ve haklarını en kısa sürede elde 
etmek amacıyla barışçıl, iş birli-
ği temelli, girişimci, çok boyutlu 
ve insan hakları odaklı bir geri 
dönüş mücadele ve müzake-
re süreci başlatma kararı aldı. 
Uluslararası hukuk profesörleri 
tarafından hazırlanan “Ahıs-
ka Türklerinin Ülkelerine Geri 
Dönme Haklarına Dair Hukuki 
Mütalaa” değerlendirilerek, baş-

ta Birleşmiş Milletler İnsan Hak-
ları Komitesi ve Avrupa Konseyi 
Parlamenterler Meclisi olmak 
üzere, Avrupa Birliği, Avrupa 
Güvenlik ve İşbirliği Teşkilatı, 
Avrupa Azınlık Sorunları Mer-
kezi ve Türk Devletleri Teşkilatı 
gibi uluslararası kurum ve kuru-
luşlar nezdinde hukuki ve dip-
lomatik girişimlerde bulunma 
kararı oy birliğiyle alındı.

Komisyon, hazırladığı ay-
rıntılı planlama ve altyapı ça-
lışmaları ile Ahıska Davası’nın 
önündeki siyasi ve hukuki en-
gelleri tespit etti. Elde edilen 
bilgi ve belgeler ışığında, bu 

engelleri ortadan kaldıracak 
çalışmaların başlatılması konu-
sunda mutabık kalındı. Ayrıca, 
uluslararası kuruluşlar nezdin-
de yapılacak siyasi, diplomatik 
ve hukuki girişimlerin Türkiye 
Cumhuriyeti’nin ilgili kurum 
ve kuruluşları ile Ahıska Türk-
lerinin yaşadıkları ülkelerin ilgili 
kurumlarıyla koordineli şekilde 
yürütülmesi kararlaştırıldı.

Bu toplantı, Ahıska Türkle-
rinin haklarının geri alınması 
yolunda önemli bir adım olarak 
değerlendiriliyor ve uluslararası 
toplumun dikkatini bu mesele-
ye çekmesi bekleniyor.

DATÜB Vatana Dönüş Komisyonu İkinci 
Genişletilmiş Toplantısını Gerçekleştirdi

İstanbul, Türkiye – Vatana Dönüş ve Hakların 
İadesi Komisyonu, 23-25 Haziran 2024 tarihlerin-
de İsmail Mamet başkanlığında İstanbul’da ikinci 
genişletilmiş toplantısını düzenledi. Toplantıya ko-
misyon üyelerinin yanı sıra Dünya Ahıska Türkleri 
Birliği (DATÜB) Genel Başkanı Ziyatdin Kassanov, 
DATÜB Yönetim Kurulu üyeleri, Genel Sekreteri 
ve uluslararası hukuk profesörleri katıldı.

Ünlü Kazak bankası 
Özbekistan’a açılmayı planlıyor

Kazak finans teknolojisi grubu Kaspi Bank, Özbe-
kistan başta olmak üzere uluslararası pazarlara girme-
yi hedefl iyor. Kazak fintech grubu Kaspi Bank CEO’su 
Mikhail Lomtadze, bankanın uluslararası pazarlara 
girmeyi planladığını söyledi.

“ÖZBEKİSTAN BİZİM İÇİN CAZİP”

Üst düzey yönetici, Kazinform Uluslararası Haber Ajansı mu-
habiri ile gerçekleştirdiği röportajda, Kaspinin aylık 15 milyon kul-
lanıcısı olduğunu ve Kazakistan’ın toplam nüfusunun 20 milyon 
kişi olduğunu belirtti. Lomtadze, daha fazla büyümenin yanı sıra 
diğer ülkelerde de faaliyete geçmenin ülkenin inovasyon alanındaki 
tanınırlığını arttıracağını kaydetti.

Lomtadze, şirketin genişleme planlarıyla ilgili olarak şu ifade-
lere yer verdi:

 Doğu Avrupa ülkeleriyle ilgileniyoruz. Asya pazarlarıyla ilgile-
niyoruz. Kazakistan’la sınırı olan büyük bir pazar olan Özbekistan 
da bizim için cazip.

Şirketin uzun vadeli hedefi 100 milyon aktif kullanıcıya ulaşmak 
ancak şirket, ucuz mali kaynak eksikliği nedeniyle temkinli bir şe-
kilde genişlemeyi planlıyor.

Kaspi bu yılın ocak ayında, Nasdaq borsasında halka arz gerçek-
leştirdi ve 92 dolarlık hisse fiyatıyla 1 milyar dolar topladı. Kısa bir 
süre sonra şirket, 2020 yılında emanet makbuzlarını yerleştirdiği 
Londra Menkul Kıymetler Borsası (LSE) listesinden çıkarıldığını 
duyurdu.

TDT Genel Sekreteri 
Ömüraliyev’den «Ortak 
Türkçe Sözlük» önerisi

Türk Devletleri Teşkilatı (TDT) Genel Sekreteri Kuba-
nıçbek Ömüraliyev 24 Haziran 2024 tarihinde ünlü Türk 
düşünür Kaşgarlı Mahmut’un Divan-ı Lügati’t Türk isimli 
eserine dikkat çektiği konuşmasında ortak Türkçe sözlük 
oluşturulması konusunda öneride bulundu. Kırgızistan’ın 
başkenti Bişkek’te 24 Haziran 2024 tarihinde “Yazılışının 
950. Yıl Dönümünde Divan-ı Lugâti’t Türk: Türk Dünya-
sının Ortak Değeri” başlıklı konferans düzenlendi. Ulus-
lararası alanda düzenlenen konferansta Türk Devletleri 
Teşkilatı (TDT) Genel Sekreteri Kubanıçbek Ömüraliyev 
açılış konuşması yaptı.

ÖMÜRALİYEV’DEN ORTAK TÜRKÇE SÖZLÜK ÖNERİSİ

Ömüraliyev konuşmasında ünlü Türk düşünür Kaşgarlı Mahmut’a ait olan Divan-ı 
Lügâti’t Türk adlı eserin; Türklerin dili, tarihi, coğrafyası, kültürü ve gelenekleri hakkında-
ki ilk yazılı ansiklopedi olduğunu vurguladı. TDT himayesinde 2012 yılında kurulan Türk 
Akademisine de değinen Ömüraliyev, TDT’ye üye devletlerin ilgili kurumları ile ortak 
Türkçe sözlük oluşturulması konusunda öneride bulundu.
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Турецкий этно-
культурный центр 
«АХЫСКА» Кордай-

ского района ведет свою 
общественную деятельность 
с 1 марта 2016 года. Главная 
цель нашей работы заключа-
ется в сохранении традиций, 
языка, культуры турецкого 
народа и, конечно же, вос-
питания чувств патриотизма 
нашей молодежи. 

Единство и стабиль-
ность являются основными 
условиями для процвета-
ния и благополучия любого 

общества. Для Казахстана, 
как многонационального 
государства, это особенно 
важно. Повышение патрио-
тизма среди молодежи спо-
собствует укреплению на-
циональной идентичности 
и чувства принадлежности 
к общей судьбе. Также па-
триотизм играет ключевую 
роль в обеспечении соци-
альной стабильности. Граж-
дан, которые гордятся своей 
страной и чувствуют себя 
её неотъемлемой частью, 
склонны больше доверять 
государственным институ-
том и соблюдать законы. 
Это создает благоприятные 
условия для устойчивого 
развития и процветания об-
щества. 

Патриотизм турецкого 
народа в Казахстане явля-
ется значимым аспектом их 
культурной и социальной 
идентичности. Турецкое 
население в нашей респу-
блике имеет глубокие исто-

рические корни, связанные 
с кочевыми племенами и 
великими империями, таки-
ми как Золотая Орда, Ос-
манская империя. После 
депортации турок-ахыска 
из Советской Грузии в 1944 
году турки интегрировались 
в многонациональное обще-
ство Казахстана, сохраняя 
при этом свои традиции и 
культурные особенности.

В течении года в этно-
культурном центре «АХЫ-
СКА» проводится и плани-
руется ряд мероприятий, 

посвященных патриотизму, 
гражданской идентичности, 
единству - «Служить родине 
- священный долг каждого», 
«Я - патриот своей страны», 
«Казахстан - наш общий 
дом» и т.д.

Патриотизм турецкого на-
рода в Казахстане проявля-
ется через уважение к обще-
национальным символам и 
истории Казахстана, участие 
в социально-экономической 
жизни страны, а также через 
поддержку развития мест-
ных сообществ и культурных 
инициатив. Важно отметить, 
что государственная поли-
тика Казахстана направле-
на на поддержку и развитие 
всех этнических групп, что 
способствует формированию 
единого мультикультурного 
общества, где каждый народ 
имеет возможность сохранять 
и развивать свою уникальную 
идентичность.

В Кордайском районе 
очень много турецкой мо-
лодежи, которая трудит-

ся в сфере образования, 
здравохранения, в государ-
ственных структурах, заня-
та предпринимательмкой 
днятельностью и этим са-
мым вносит большой вклад 
в развитие нашей страны. 

Одним из ярких примеров 
является наш руководитель 
филиала «АХЫСКА» Камила 
Дургалова. Она работает в 
сфере образования на про-
тяжении 17 лет, воспитывая 
молодежь в духе патриотиз-
ма и толерантности. Одно-

временно ведет активно 
общественную работу.  С 
2016 года руководит нашим 
районным филиалом турец-
кого этнокультурного центра 
«АХЫСКА». Является депу-
татом Кордайского район-

ного маслихата от партии 
«AMANAT» и членом обще-
ственного совета Кордай-
ского района. Тем самым, 
демонстрирует молодому 
поколению любовь и пре-
данность своей родине -   
Казахстану. 

Таким образом склады-
вается единственное пред-
ставление, что патриотизм 
— это не только любовь к ро-
дине, но и душевное состо-
яние,  присущее настояще-
му гражданину Казахстана.

 
Айсана АПРЕЛБЕК, 

активист молодежного 
комитета филиала ОО 

Турецкого этнокультур-
ного центра «АХЫСКА» 
Жамбылской области, 

Кордайского района

ПАТРИОТИЗМ - ДУШЕВНОЕ СОСТОЯНИЕ…
 Нет выше счастья, 

как быть предметом любви
 великого народа.

Патриотизм — это основа национального 
создания и важный фактор устойчивого раз-
вития любого государства. В условиях со-
временных вызовов и изменений особое 
значение приобретает повышение чувства 
патриотизма среди граждан. В Казахстане, 
многонациональной и культурно богатой стра-
не, важным является укрепление ценностей 
единства и стабильности, справедливости и 
солидарности, доверия и ответственности. 
Не менее значимо продвижение бережного и 
уважительного отношения к государственным 
символам Республики Казахстан. 
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прошла продуктивно. В своих вы-
ступлениях спикеры говорили о про-
деланной работе, уделяли особое 
внимание перспективам совместного 
сотрудничества, идеологии, государ-
ственному языку и другим важным 
аспектам. Все это важно.  Работа 
АНК – разноформатная, охватыва-
ющая многие направления. Для того, 
чтобы решение задач было эффек-
тивным, важно плотно сотрудничать 
с государственными органами, об-
щественными организациями, пар-
тиями, правоохранительными орга-
нами. И сотрудничество это должно 
быть всегда разносторонним и пло-
дотворным. Работа в таком направ-
лении будет продолжена. 

В конце участникам был пред-
ставлен проект решения сессии, в 
котором заключалось все самое важ-
ное, касаемое дальнейшей нашей 
работы, направленной на интегра-
цию и укрепление межэтнических от-
ношений.

 
Сартиф АЛИЕВ, председатель 

филиала РОО «Ассоциация «Бар-
банг» курдов РК в Жамбылской 
области:

- Сегодня я участвовал в ХХVIІ 
сессии АНК Жамбылской области. 
Заседание сессии является  значи-
мым  событием, так как происходит 
обмен опытом и мнениями,  звучат 
актуальные  предложения, принима-
ются важные решения, происходит 
координация дальнейшей деятель-
ности региональной АНК.

Вот и в этот раз говорили об ос-
новных аспектах стратегического 
курса региональной АНК, идеологи-
ческой составляющей работы, кото-
рая должна соответствовать новой 
гуманитарно-идеологической док-
трине страны. 

Речь шла также о государствен-
ном языке, эффективном партнер-
стве с  государственными структу-
рами, интеграции,  консолидации и 
солидарности. Все это важно в мно-
гогранной деятельности, цель кото-
рой – укрепление межэтнических 
отношений. Обсуждаемые аспекты 
нашли свое отражение в проекте ре-
шения, с которым ознакомили  по за-
вершению сессии.

Бахром МУМИНОВ,  президент 
Узбекского  национально-куль-
турного центра Жамбылской об-
ласти:

   
- Актуальные темы, связанные  с 

эффективной работой всех направ-
лений АНК были подняты на ХХVIІ  
региональной  сессии.  Работа АНК 
не стоит на месте. Идет постоянное 
движение, прорабатываются разные 
направления, ставятся новые цели, 
реализуются актуальные проекты, 
ведется обширная разноформат-
ная деятельность, направленная 
на укрепление межэтнических отно-
шений. В работе важны интеграция, 
консолидация. В любом деле, в со-
временных реалиях очень трудно, 
а иногда и практически нереально 

что-то эффективно сделать в оди-
ночку, а тем более, когда это каса-
ется масштабных задач. Поэтому 
всегда должно быть продуктивное 
сотрудничество с органами власти, 
с законодательными и правоохрани-
тельными струкктурами и так далее. 
Важна  и идеологическая работа, 
умение своевременно достойно и 
правильно отвечать на вызовы вре-
мени,   воспитание молодежи - на-
стоящими гражданами, патриотами. 
От того, какой будет наша смена, за-
висит будущее государства. 

На сессии отмечалось актуаль-
ность новой гуманитарно-идеологи-
ческой доктриной страны.

Зайнуддин МАХУСЕЕВ, пред-
седатель РОО «Республиканский 

этнокультурный центр дунган 
Казахстана»:

 - Я принял участие в ХХVIІ  регио-
нальной  сессии, которая проходила  
с повесткой: «Бірлік пен даму: Өңірлік 
Қазақстан халқы Ассамблеясының 
стратегиялық бағдарының басты 
негіздері».  Спикеры, в числе которых 
– заместитель Председателя АНК 
Лугмар Буларов, председатель НЭГ  
АНК Жамбылской области Махмет-
гали Сарыбеков, председатель Жам-
былского областного филиала пар-
тии «AMANAT» Дауыл  Бейсенқулов,  
представитель Жамбылского филиа-
ла «Архыз» республиканского обще-
ственного объединения «Карачаевцев 
и балкарцев-Бірлік» Татьяна Апаева, 
руководитель Русского этнокультурно-
го центра Рыскуловского района Лю-
бовь Левицкая остановились в своих 
выступлениях на основных  аспектах  
стратегического курса региональной 
АНК.  Основные акценты были сде-
ланы на идеологию, благотворитель-
ность, государственный язык, объ-
единение усилий многих организаций,  
продуктивное  партнерство с государ-
ственными структурами и совместное  
выполнение  основных задач в сфере 
межэтнических отношений.

Спикерами были приведены яр-
кие примеры, основанные на реаль-
ных событиях, работе по укреплению 
единства и согласия.

Владимир СОРОКИН, председа-
тель русской общины «Радонеж» 
Жамбылской области:

  - Вот и завершилась ХХVIІ сессия 
АНК Жамбылской области, где перед 
аудиторией выступили аким Жам-
былской области – Председатель 
региональной АНК Ербол Карашуке-
ев, заместитель председателя АНК 
Лугмар Буларов, председатель НЭГ  
АНК Жамбылской области Махмет-
гали Сарыбеков, председатель Жам-
былского областного филиала пар-
тии «AMANAT» Дауыл  Бейсенқулов, 
представитель Жамбылского филиа-

ла «Архыз» республиканского обще-
ственного объединения «Карача-
евцев и балкарцев-Бірлік» Татьяна 
Апаева, руководитель Русского этно-
культурного центра Т.Рыскуловского 
района Любовь Левицкая. Модерато-
ром заседания был общественный 
заместитель Гулам Умаров. Говори-
лось о работе АНК, целях и задачах, 
государственном языке, благотво-
рительности, идеологической рабо-
те. После заседания и церемонии 
награждения была творческая про-
грамма, с показом театральной по-
становки театра «Достық», с участи-
ем молодежи этносов и концертных 
номеров, в которой я вместе с дру-
гими участниками исполнил песню 
«Мен сені сүйемін Қазақстан».

Татьяна  АПАЕВА, предста-
витель Жамбылского филиала 
«Архыз» республиканского обще-
ственного объединения «Карача-
евцев и балкарцев-Бірлік»: 

   
- Мне  выпала огромная честь вы-

ступить перед  участниками  ХХVIІ 
сессии АНК Жамбылской области! 

Модератором заседания 
ввыступил  общественный 
заместитель председате-

ля региональной АНК Гулам Ума-
ров;  им были обсуждены основные 
аспекты  стратегического курса реги-
ональной АНК. В своем выступлении 
вице-президент Международного 
Таразского инновационного инсти-
тута им. Ш. Муртазы Махметгали 
Сарыбеков сделал акцент на акту-
альности идеологической  работы 
и новой гуманитарно-идеологиче-
ской доктрине страны. На  совмест-
ном  выполнении  основных задач 
в сфере межэтнических отношений  
в своем выступлении остановился 
председатель Жамбылского област-
ного филиала партии «AMANAT» 
Дауыл  Бейсенқулов. В своем до-
кладе представитель Жамбылско-
го филиала «Архыз» республикан-
ского общественного объединения 
«Карачаевцев и балкарцев-Бірлік» 
Татьяна Апаева  говорила  о важ-
ности продуктивного партнерства с 
государственными структурами, бла-
готворительности, консолидации и 
солидарности. Руководитель Русско-
го этнокультурного центра Любовь 
Левицкая рассказала о работе  эт-
нокультурных  центров района. Она 
также сделала акцент на важности 
овладения государственным языком. 
После завершающего выступления,  
общественный заместитель пред-
седателя региональной АНК Гулам 
Умаров ознакомил всех с проектом 
решения сессии. 

Далее  состоялась церемония 
награждения, во время которой  за 
вклад в сохранение  согласия и 
единства в регионе почетной грамо-
той была  отмечена  председатель 
Турецкого этнокультурного объеди-
нения  «Ахыска» Кордайского райо-
на Камиля Дургалова,  руководитель 
этнокультурного центра «Возрож-
дение» Сарысуского района Лилия 
Вайс, член Жуалынского районного 
этнокультурного центра «Славян» 
Ольга Цепкова, благодарственными 
письмами -  член Таласского рай-
онного Татарского этнокультурного 
центра Флюра Малыхина, замести-
тель председателя ассоциацияи ко-
рейцев Жамбылской области «Коре» 
Анатолий Кан.

По завершению заседания состо-
ялась творческая программа. Ауди-
тории был представлен спектакль  
«Интернат наны» по одноименному 
произведению Ш. Муртазы, в поста-
новке театра «Достық», с участием 
молодежи этносов. Затем зрители 
увидели концертные номера в испол-
нении Владимира Сорокина, Бахро-
ма  Муминова, Диаса Нүрпейисова,  
Мадины Бекмурзаевой, Натальи Ги-
риной и образцового ансамбля пес-
ни и танца  «Бозторгай».

Махмуджон ДАВРИШЕВ, пред-
седатель ОО «Турецкий этно-
культурный центр «Ахыска»:

 - На ХХVIІ сессии АНК Жамбыл-
ской области обсуждались дальней-
шая работа региональной АНК,  пла-
ны и перспективы. Как всегда сессия 

ЗАВЕРШИЛАСЬ  ХХVIІ  СЕССИЯ  
РЕГИОНАЛЬНОЙ АНК

Как сообщают региональные корреспонденты газеты «Аыска», на днях  под председа-
тельством акима Жамбылской области – председателя региональной АНК Ербола Кара-
шукеева. состоялась  ХХVIІ сессия АНК Жамбылской области «Бірлік пен даму: Өңірлік 
Қазақстан халқы Ассамблеясының стратегиялық бағдарының басты негіздері». В ней 
приняли участие заместитель председателя АНК Лугмара Буларова, руководство обла-
сти и города, местные исполнительные и правоохранительные органы, депутаты,  пред-
ставители этнокультурных объединений и структур АНК.
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В своем выступлении я на 
живых примерах хотела рас-
сказать о благотворитель-
ности и милосердии, о том, 
как в судьбоносные момен-
ты истории наш народ всег-
да проявлял невероятную 
стойкость и солидарность, 
неизменно следовал высо-
ким идеалам гуманизма и 
сострадания. В ситуациях, 
когда кто-то оказывается  в 
беде, нуждается в поддерж-
ке, наш этнос, как и вся АНК  
в числе первых приходит на 
помощь. 

Ярким примером явля-
ется то, что наша  сельская 
больница носит звание «На-
родной», так как каждое  от-
деление  в свое время  было 
построено методом «АСАР». 
И по сей день жители округа 
поддерживают коллектив по 
всем насущным вопросам.  
Коллектив  сельской больни-
цы  села Сортобе - полиэтни-
чен. Жители  села  уверяют: 
традиции поддержки и вза-
имопомощи будут жить! Как 
отметил Президент Респу-
блики Казахстан:  главная 
задача государства есть и 
будет – обеспечение благо-
получия граждан. Концепция 
строительства Справедли-
вого Казахстана – не пустой 
звук, а реальность, которая 
уже обретает четкие очер-
тания. Для этого предпри-
нимаются конкретные меры, 
постоянно создаются новые 
возможности, строятся но-
вые объекты. Так, в настоя-
щий момент на территории   
сельской больницы  Сортобе  
идет строительство совре-
менной поликлиники на 200 
мест   из государственного 
бюджета. Сегодня АНК об-
ласти должна показывать 
пример продуктивного пар-
тнерства с государственны-
ми структурами всех уров-
ней и направлений. Нужно 
основной  акцент делать 
на выстраивании действен-
ных механизмов работы с 
местными исполнительны-
ми органами и маслихатами 
всех уровней. Ведь  одна из 
основных  задач  - это укре-
пление общеказахстанского 
единства и   межэтнического 
согласия. Мы должны ста-
вить непреодолимый заслон 
любым действиям, разделя-
ющим наше общество. Мы 
помним историю Великой 
Степи, благородство ее на-
рода, поэтому плечом к пле-
чу, рука об руку будем до-
стигать всех целей и задач, 
поставленных перед нами. Я 
призываю вместе,  сообща  
поддерживать и продвигать 
государственную политику, 
сохраняя мир,  единство и 
согласие,   уважение к друг 
другу и взаимопонимание! 
Мы  все - граждане одной 
страны, люди одной судьбы!  

Махметғали САРЫ-
БЕКОВ, Жамбыл облы-
сы Қазақстан халқы ас-
самблеясы жанындағы 
ғылыми-сараптамалық 
топтың төрағасы:

Мемлекет басшы-
сы Қасым-Жомарт 
Тоқаев Қазақстан халқы 
Ассамблеясының «Бірлік. 
Жасампаздық. Өрлеу» 
атты XXXIII-ші сессиясында 

сөйлеген сөзінде: «Ассам-
блея жұмысын еліміздің жаңа 
гуманитарлық идеологиялық 
доктринасымен үйлестіру 
қажет», - деп айтты.

Осыған орай, 2024 
жылдың 17 маусым 
күні аймақ басшысы, 
облыстық ҚХА төрағасы 
Ербол Қарашөкеевтің 
қатысуымен «Бірлік пен 
даму: Өңірлік Қазақстан 
халқы Ассамблеясының 
стратегиялық бағдарының 
басты негіздері» атты 
облыстық ҚХА-ның XXVII 
сессиясы өтті. Менің ойым 
- ассамблея жұмысын 
еліміздің жаңа гуманитарлық 
идеологиялық доктрина-
сымен үйлестіру қажет. 
Қазақстан құқықтық және 
демократиялық мемлекет 
ретінде қалыптасу жолында 
нәтижелі қадамдарын жасау-
да. Сол үшін де Ата Заңымыз 
– Конституцияға өзгерістер 
енгізілді. Конституциялық 
Сот жұмысын баста-
ды. Әрине, жақсы заңдар 
қабылдауға болады. Негізгі 
мәселе – оларды орындау. 
Елімізде «заң мен тәртіп» 
қағидаты орнығу қажет. 
Кейбір кезде демократияға 
байланысты Қазақстанды 
Америка Құрама Штаттары-
мен салыстырып жатады. 
АҚШ бүгінгі демократиялық 
жүйесіне ғасырлар бойы 
келді. Біздің егемендік 
алғанымызға биыл 33 жыл 
болады. Сондықтан да әр 
қазақстандық құқықтық және 
демократиялық мемлекеттің 
азаматына лайық. Ел 
Президенті айтқандай «от-
аншыл, білімпаз, еңбекқор, 
тәртіпті, адал, әділ, үнемшіл 
әрі жанашыр» болу керек. 
Осы қасиеттерді ең алды-
мен бүгінгі жастардың бойы-
на сіңіру маңызды. Әділетті 
Қазақстанды құру үшін 
өзіміздің қоғамдық санамыз 
бен азаматтық ниетімізді 
өзгерту қажет. Ұлттық 
идеологияның түп-тамыры 
– білімді қоғам арқылы 
Қазақстанға рухани серпіліс 
жасау керек. Білімпаздық 
пен жаңашылдық бірінші 
орында тұрған жөн. Ұлттық 
идеологияның даму жолын-
да жалғандыққа жол беруге 
болмайды. Бүгінгі жастары-
мыз өсіп-өркендесін десек, 
оларды жақсыдан үйреніп, 
жаманнан жирене білуге 
тәрбиелеу қажет.

Сонымен қатар, қазір 
әлем күн сайын өзгеруде: 
жаңа технологиялар, 
мамандықтар және сала-
лар пайда болуда. Осын-
дай жағдайда жастарымыз 
жаңа кәсіби дағдыларды 
меңгеруге және озық білімін 
тиімді пайдалануға дайын 
болу керек. Яғни рухани 
серпіліс жаңа сапалы білім 
алудан басталады.

Сананың өзгеруі ұлттық 
идеологияның дамуына 
тікелей байланысты. Бізге 
халқымыздың қуатын артты-
ратын, толағай табыстарға 
жетелейтін, жалпыұлттық 
құндылықтарын дамыта-
тын идеология керек. Осы 
бағытта ҚХА өкілдері өз 
үлестерін қоса береді деген 
сенімдемін.

Камила ДУРГАЛОВА

На площадке АО «НАК 
«Казатомпром» состо-
ялось торжественное 
мероприятие, в ходе 
которого 100 детей работ-
ников атомного холдинга 
отправились на летний 
отдых в образователь-
ный лагерь IQanat High 
School of Burabay. Для 
поездки в летний лагерь 
школьники 8-10 классов 
участвовали в конкурсе 
на знание истории Казах-
стана, математики, геогра-
фии и английского языка, 
а также о деятельности 
Казатомпрома. Благодаря 
внедрению специальной 
сельской квоты, компа-
нии удалось обеспечить 
равные возможности для 
всех участников социаль-
ного проекта. 

«Сегодня здесь собрались 
ученики – дети наших со-
трудников, показавшие выда-
ющиеся знания по итогам те-
стирования. Поздравляю вас 
с первой победой и желаю на-
сладиться летним отдыхом с 
пользой. Мы будем развивать 
данный проект и в будущем, 
внося безусловный вклад в 
развитие будущих поколений 
и процветание нашей стра-
ны», – подчеркнул Меиржан 
Юсупов, председатель прав-
ления Казатомпрома.

В ближайшие 10 дней 
дети насладятся временем в 
Бурабае, где обучатся поль-
зованию исскуственным ин-
теллектом, пройдут тренинги 
по финансовой грамотности, 
мобилографии. У ребят будет 
возможность ежедневно изу-
чать английский язык с пре-
подавателями из Великобри-
тании. Также для них будут 
организованы мастер-классы 
по гольфу, гончарному ма-
стерству и стрельбе из лука, 
конной езде и эбру. 

Для повышения интереса 
детей к атомной отрасли ор-
ганизаторы программы лагеря 
предусмотрели встречи с ве-
дущими специалистами Каза-
томпрома, которые подробно 
расскажут детям о производ-

ственных достижениях хол-
динга в социальной и культур-
ной сфере. А по сложившейся 
традиции участники проекта в 
рамках Open Talk побеседуют 
с известными мотиваторами 
и попечителями IQanat High 
School of Burabay, чьи живые 
истории могут вдохновить де-
тей на новые достижения.

Еще одно преимущество 
организации летнего лагеря 
– уроки по профориентации. 
Дети получат консультацию по 
выбору профессии, научатся 

составлять мотивационные 
письма и узнают о правилах 
и критериях поступления в 
лучшие университеты страны 
и мира. Проект IQanat High 
School of Burabay, иницииро-
ванный в прошлом году с це-
лью повышения интереса де-
тей к отечественной атомной 
отрасли, уже стал ключевым 
элементом в социальной и об-
разовательной сферах Каза-
томпрома. Накануне он занял 
третье место в национальном 
конкурсе «Золотой Гефест» в 
номинации «Лучший социаль-
ный проект года», подтверж-
дая свою значимость и влия-
ние на будущее поколение.

Казатомпром является 
крупнейшим в мире произ-
водителем урана с добычей 
природного урана, пропорци-
онально долям участия Ком-
пании, в размере около 20% 
от совокупной мировой пер-
вичной добычи урана в 2023 
году. Группа имеет крупней-
шую резервную базу урана в 
отрасли. Казатомпром вместе 

с дочерними, зависимыми и 
совместными организациями 
ведет разработку 26 место-
рождений, объединенных в 14 
уранодобывающих предпри-
ятий. Все уранодобывающие 
предприятия расположены на 
территории Республики Ка-
захстан и при добыче урана 
применяют технологию под-
земного скважинного выщела-
чивания, уделяя особое вни-
мание передовым практикам 
и средствам контроля охра-
ны здоровья, промышленной 

безопасности и окружающей 
среды (сертифицированы ISO 
45001 и ISO 14001). Ценные 
бумаги Казатомпрома раз-
мещены на Лондонской фон-
довой бирже и бирже Astana 
International Exchange и на Ка-
захстанской фондовая бирже. 
Казатомпром является Наци-
ональной атомной компанией 
Республики Казахстан, и ос-
новные клиенты группы - это 
операторы атомных генериру-
ющих мощностей, а основные 
экспортные рынки для продук-
ции - Китай, Южная и Восточ-
ная Азия, Северная Америка и 
Европа. Группа продает уран 
и урановую продукцию по дол-
госрочным и краткосрочным 
контрактам, а также на спо-
товом рынке непосредствен-
но из своего корпоративного 
центра в г. Астане (Казахстан), 
а также через дочернюю тор-
говую компанию в Швейца-
рии, Trading House KazakAtom 
(ТНК). 

Аскар АТАГУЛИН 
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AHISKA GAZETESİ
«АХЫСКА» ГАЗЕТІ

Рехангуль Махпирова роди-
лась 1 сентября 1949 года 
в селе Чилик Чиликского 

района  (ныне Енбекшиказахский) 
Алматинской области. Окончила 
актерское искусство театрального 
факультета Алматинского государ-
ственного художественного институ-
та имени Курмангазы.

Свой сценический путь начала в 
спектакле «Наркес» (автор И. Юма-
гулов), поставленном на сцене об-
ластного казахского театра имени С. 
Сейфуллина, играла роль главной 
героини Наркес, затем в «Пленниках» 
(К. Мухаметжанов) – юриста, «Дуэли» 
(М. Байджиев) – Назын, «Первой учи-
тельнице» (Ч. Айтматов) – Алтынай.

В 1971 году продолжила свою 
творческую деятельность в Жамбул-
ском областном театре имени Абая, 
играла различные роли. В спекта-
кле «Смерть Аюбая» (С. Адамбе-
ков) – Жанары, «Восхождение на  
Фудзияму» (Ч. Айтматов) – Анары, 
«Казахские солдаты» (Г. Мусрепов) 
– Боты, «Загадочный попрошайка» 
(Ы. Солович) — Габики, «Тихий Дон» 

Поэзия

БЛАГОДАРНОСТЬ 
ВЕТЕРАНАМ ВОЙНЫ

Радость свободы наполняет счастьем жизнь,
Полетом птиц благословляешь мир,
На жизнь свободы лишь она одна,
Все мысли счастья созвала на пир.

Мир - это синее небо над нами, 
Солнце светит согревая лучами,
Какое счастье жить без войны,
Мы о вас, ветераны, забывать не должны.

Пусть будет мир на всей планете, 
Мир важней всего на свете, 
Пусть спокойно спит моя страна, 
А война нам не нужна.

Война-это слезы и крики детей,
Ужас в глазах матерей,
Пусть дети не знают войны, 
Мы дружной семьей быть должны!

Сейчас самое главное - мирное небо,
Скажем ветеранам большое спасибо,
Защитникам земли, отечества сыны,
Великие герои великой страны.

Их подвиги, отвага и самоотверженность, 
Отечеству своему преданность, 
Проявили стойкость в битве с врагом,
Ведь она досталась великим трудом.

Наседавшим врагам со всех сторон,
Наносили противнику колоссальный урон.
Шаг за шагом приближали Великую Победу.
Спасибо ветеранам! Спасибо деду!

Спасибо деду за победу.
Спасибо, дед, тебе за все,
За то, что ты  стоял отважно 
За то, что бился так бесстрашно.
Спасибо, дед, что мы живем.

Спасибо вам большое, ветераны,
Спасибо вам за мир на всей земле,
За каждый бой, что лег на сердце шрамом,
За то, что дали вы отпор войне!

Джанполат ИСМАИЛОВ

Культура

ВСЯ ЖИЗНЬ - ИГРА...

В честь 90-летнего юби-
лея Республиканского 
государственного академи-
ческого уйгурского театра  
музыкальной комедии им. 
К. Кужамьярова мы ре-
шили познакомить наших 
читателей с выдающимися 
актерами, которые внесли 
весомый вклад в его разви-
тие. Одной из ярких актрис, 
покорившей сердца своих 
постоянных зрителей, яв-
ляется мастер юмористи-
ческого жанра Рехангуль 
Махпирова.

(М. Шолохов) — Аксиньи, «Балуан 
Шолак» (С. Муканов) — Галии. На 
пути становления молодой актрисы 
ее профессионализм был по досто-
инству оценен и отмечен наградами 
и дипломами.

Карьера Рехангуль Асимовны в 
Республиканском государственном 
академическом уйгурском театре 
музыкальной комедии началась в 
1977 году. За годы работы у нее вы-
рос профессионализм исполнения, 
и она встала в один ряд с ведущими 
мастерами сцены. За сорок лет в на-
шем отечественном театре создан-
ные ею яркие и своеобразные обра-
зы стали образцом подражания для 
современных артистов. Например, 
ее роли в пьесах  «Пархат-Ширин» 
(автор Н. Хекмет) - Мехменебану, 
«Назугум» (З. Босаков) - Назугум, 
«Лайли-Мажнун» (Ш. Хуршид) - Лай-
ли, «Мещанин во дворянстве» (Мо-
льер) - Доримены, «Приключения 
Одиссея» (А. Вальехо) - Дионы, «Ге-
рип-Санам» (И. Саттаров, В. Дьяков) 
- Халимы, «Анархан» (З. Азимов, А. 
Садиров) - Гульзары, «Одно дерев-

це яблони» (А.Оразбеков) – матери, 
«Бунт невест» (С. Ахмад) – Парман-
буви, «Одинокая мята» (А. Хаширий) 
– Алтын, «Ливень» (Т.Тохтамов) – 
Патамхан.

    Рехан Махпирову большинство 
зрителей идентифицируют с актри-
сой юмористического жанра. Потому 
что она является одной из основопо-
ложниц комедийной программы «Та-
бассум», которая  заслуженно поль-
зуется широкой популярностью, где 
она исполняет роли в миниатюрах.

Ею совместно с Турдубуви  Абли-
зовой написанный сценарий пьесы 
«Ана яр садаплири» в 2002 году на 
фестивале «Медиа Волна»  был на-
гражден дипломом. В 1996 году Р. 
Махпировой, внесшей значитель-
ный вклад в развитие нашего нацио-
нального искусства, было присвоено 
звание «Заслуженная артистка Ре-
спублики Казахстан». Она также яв-
ляется обладателем премии «Иль-
хам», учрежденной Клубом уйгурских 
меценатов.

Кальбинур ХОШНАЗАРОВА

Урок казахского языка
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Форум модераторы «Қазақстан 
ұйғырларының республикалық 
этномәдени орталығы» қоғамдық 
бірлестігінің төрағасы, Қазақстан 
халқы Ассамблеясы Кеңесінің мүшесі 
Долқунтай Абдулхалил барша кел-
ген зиялы қауымды, Бұқаралық 
ақпарат құралдары қызметкерлерін 
олардың кәсіби төл мерекесімен 
құттықтап: «Жаңалықтың жаршысы, 
жақсылықтың хабаршысы – Сөз, 
Қоғам, Ар жауапкершілігін арқалаған 
ақпарат саласының майталманда-
рын әрдайым мақтан тұтамыз, ел 
Президенті Қасым-Жомарт Тоқаев 
Кемелұлы: «Ақпарат саласы - 
қоғамдық пікір қалыптапстыратын 
маңызды сала. «Халықтың көзі, 
құлағы һәм тілі» ретінде елге адал 
қызмет ету–әр журналистің абы-
ройлы міндеті. Сіздер қашан 
да ұлт мүддесін бәрінен биік 
қойып, ел қамы үшін қалам тар-
тып жүрсіздер. Мемлекетшілдік 
құндылықты дәріптеп, жасампаздық 
пен жақсылықтың жаршысы бо-
лып келесіздер... Мен мемлекет пен 
қоғамның ортасында алтын көпір бо-
лып жүрген журналистердің еңбегін 
жоғары бағалаймын» -деп айтқан 
еді. Баршаңыздың дендеріңізге 
саулық, отбасыларыңызға амандық. 
жұмыстарыңызға табыс пен бе-
реке тілей отырып, құрметті жур-

налистер әрқашан жағымды 
жаңалықтарыңызбен баршамызды, 
жұртшылықты қуанта беріңіздер!» 
- деп өз құттықтауын айтты. Артын-
ша өткізілген іс шараның мақсатына 
тоқталды.

«DOSTYQ PRESS - MEDIА» 
форумының негізгі мақсаты – 
Қазақстандағы Бұқаралық ақпарат 
құралдары қызметкерлері мен 
этноБАҚ өкілдерінің жұмыстарына 
шолу жасау, дамыту, заманауи, 
креативті журналистер мен блогер-
лер жұмыстарына бағыт бағдар беру, 
БАҚ қызметкерлерін қолдау, олардың 
жұмыстарын бағалау, көтермелеу.

Қазақстан ақпарат майданында 
ұйғыр тілінде шығарылатын газет-
журналдар мен радио, теледидардың 
рөліне тоқталды. Республикалық 
ІІ «DOSTYQ PRESS – MEDIА» 
атты журналистер мен блогер-
лерге арналған медиа-форумы-
на қатысқан аса құрметті қонағы 
Қазақстан Республикасы Мәдениет 
және ақпарат министрлігінің 
Этносаралық қатынастарды да-
мыту комитетінің төрағасы Шой-
кин Ғалым Нұрмағамбетұлы, 
Қазақстан Президенті жанындағы 
Ұлттық Құрылтай Кеңесінің мүшесі, 
Қазақстан халқы Ассамблея-
сы Кеңесінің мүшесі, «Қазақстан 
ұйғырларының республикалық 
этномәдени орталығы» қоғамдық 
бірлестігінің Құрметті төрағасы 
Шаһимардан Нурумов Үсәйінұлы, 
Алматы қаласы Қоғамдық даму 
басқармасы басшысының орынба-
сары Раис Марлен Бауыржанұлы, 
Қазақстан Журналистер одағының 
вице – президенті, Невада – Семей 
қозғалысының вице – президенті Ва-
лерий Айтмукашайұлы Жандаулетов, 
Этножурналистердің Республикалық 
шығармашылық конкурсының екі 
дүркін лауреаты, Әнуарбек Байжан-
баев атындағы сыйлықтың лауреаты, 
Алматы қаласы Қазақ радиосының 
филиалы «Достық - Шексіз Қазақстан» 
бағдарламасының редакторы және 
жүргізушісі Татьяна Жангельдина 
Сергазықызы, «DAZ» неміс газетінің 
бас редакторы, Алматы қаласы 
Қазақстан халқы Ассамблеясы журна-
листер клубының төрайымы Климен-
ко Олеся Сергейқызы, Еңбекшіқазақ 
ауданының Құрметті азаматы, 
Қазақстан Республикасының Құрметті 
журналисі, Қазақстан Республикасы 

Журналистер Одағы сыйлығының ла-
уреаты, Еңбек ардагері Ахметжанов 
Хайролла Қасымұлы, Республикалық 
«Іле өңірі-Или вадиси» газетінің 
бас редакторы, Қазақстан Жазу-
шылар одағының мүшесі, «Илһам» 
сыйлығының иегері, Қазақстан 
ақпарат саласының үздігі, жазушы, 
ақын Абдуманап Аблизов болды. 
Бағдарлама бойынша алғы құттықтау 
сөзді Қазақстан Республикасы 
Мәдениет және ақпарат министрлігінің 
Этносаралық қатынастарды да-
мыту комитетінің төрағасы Шойкин 
Ғалым Нұрмағамбетұлына берілді. 
Шойкин Ғалым Нурмағамбетұлы 
ең алдымен Бұқаралық ақпарат 
құралдары қызметкерлерін алда атап 
өтілетін кәсіби төл мерекелерімен 
құттықтап, олардың жұмыстарына 
зор ізденіс, шабыт, табыс, отбасыла-
рына амандық тіледі. Қазақстандағы 
этноБАҚ-тың жұмыстары еліміздің 5 
жоғарғы оқу орындарында этножурна-
листика, баспасөз факультеттерінің 
ашылу туралы жаңалықтарымен 
бөлісті. Этносаралық қатынастарды 
дамыту жолында ауызбірліктің 
қажеттілігін айтты.

Келесі құттықтау сөз Қазақстан 
Президенті жанындағы Ұлттық 
құрылтай Кеңесінің мүшесі, Қазақстан 
халқы Ассамблеясы Кеңесінің 
мүшесі, «Қазақстан ұйғырларының 
республикалық этномәдени 
орталығы» қоғамдық бірлестігінің 
Құрметті төрағасы Шаһимардан 
Нурумов Үсәйінұлына берілді. 
Ол өз сөзінде Қазақстан жерінде 
ел Президентінің дана саясаты 
арқасында барша ұлт өкілдерінің 
ынтымақта ғұмыр кешіп тұрғанына, 
этносаралық достық қатынастарын 
нығайтудың қажеттілігін айтты. 
Сондай-ақ барша ұлт өкілдеріне 
өз мүмкіндіктерін дұрыс пайдалану 
керек екеніне тоқталды. Кейіннен 
Бұқаралық ақпарат құралдары 
қызметкерлерін, қоғамдық ахуалдың 
алғы шебінде жүретін жандар-
ды мерекелерімен құттықтап, 
шығармашылық шабыт, мықты 
денсаулық, отбасыларына амандық 
тіледі.

Алматы қаласы Қоғамдық даму 
басқармасы басшысының орынба-
сары Раис Марлен Бауыржанұлы, 
Қазақстан Журналистер одағының 
вице – президенті, Невада – Семей 
қозғалысының вице – президенті 
Валерий Айтмукашайұлы Жан-
даулетов, Алматы қаласы Қазақ 
радиосының филиалы «Достық - 
Шексіз Қазақстан» бағдарламасының 
редакторы және жүргізушісі Татьяна 
Жангельдина Сергазықызы,«DAZ» 
неміс газетінің бас редакторы 
Клименко Олеся Сергейқызы, 
Еңбекшіқазақ газетінің бас редакто-
ры Ахметжанов Хайролла Қасымұлы, 
Республикалық «Іле өңірі-Или вади-
си» газетінің бас редакторы Абдума-
нап Аблизов тағы басқалары ең ал-
дымен ұйымдастырушыларға шексіз 
алғысын білдіріп, осы сала бойынша 

өз ой пікірлері мен бөлісті.
Қазақстан халқы Ассамблеясының 

мүшесі, Қазақстан ұйғыр жастарының 
төрағасы Рустам Қайриев 
«Әлеуметтік желілер - журналисти-
ка саласының заманауи көрінісі», 
Республикалық ұйғыр этномәдени 
орталығы жанындағы «SHABNAM» 
креативті ұйғыр әйелдері» қоғамдық 
бірлестігінің төрайымы Қалбинур 
Аруп «Қазақстан ақпарат майданын-
да ұйғыр тілінде жарық көретін газет-
журналдар мен радио, теледидардың 
рөлі» тақырыптарында баяндама 
жасап, өз ой-пікірлерімен бөлісті.

Сондай-ақ бұл іс-шараға «ҚҰ 
РЭМО» жанындағы қыздар кеңесінің 
төрайымы Сәнәм Беширова, «Жанан» 
қайырымдылық қорының төрайымы 
Мизангуль Авамисимовалар, «Уйғур 
авази», «Ахыска», «Еңбекшіқазақ» 
газеттері, «Ихсан», «Интизар», 
«Ғунчә» журналдары, «QAZAQ 
RADIOSI», «QADAMTV», Ассамблея 
тв, Алматы, Жетісу облыстарынан 
«Огни Алатау», «Вестник Жетісу» 
газеттерінің корреспонденттері, зиялы 
қауым, қоғам қайраткерлері, Алматы 
қаласы және Алматы облысындағы 
этномәдени орталықтарының 
уәкілдері, газет-журналдарының 
журналистері, блогерлері қатысты. 
Ал форум соңында «Shabnam» 
креативті ұйғыр әйелдері» қоғамдық 
бірлестігінің Еңбекшіқазақ ауданы 
Байсеит ауылындағы филиалының 
Мерванәм Хамраева жетекшілігіндегі 
«Шәбнәм тамчилири» жастарының 
барша Бұқаралық ақпарат құралдары 
қызметкерлеріне дайындап келген 
жүрек сөздері мен өлең шұмақтары 
және өз ауданынан шыққан журнали-
стер туралы қысқаша ақпараттарымен 
бөлісті.

 Форум соңында Алматы қаласы 
Қоғамдық даму басқармасы 
басшысының орынбасары Раис Мар-
лен Бауыржанұлы БАҚ қызметкерлерін 
алғысхатпен, «Қазақстан 
ұйғырларының республикалық 
этномәдени орталығы» қоғамдық 
бірлестігінің төрағасы, Қазақстан 
халқы Ассамблеясы Кеңесінің мүшесі 
Долқунтай Абдулхалил «Сахавәт» 
медалі «ҚҰРЭМО» «Алғыс хаты» 
және өз демеушілігімен 30-дан 
астам журналистерді ақшалай 
сыйлықтарымен, «SHABNAM» 
креативті ұйғыр әйелдері» қоғамдық 
бірлестігі тарапынан «Мәдәнийәт 
төһпикари» медалімен марапаттады.

Форумға 82 адам, оның ішінде 55 
БАҚ және этноБАҚ қызметкерлері 
қатысты. «DOSTYQ PRESS – 
MEDIА» форумы өте жоғары 
дәрежеде ұйымдастырылып, өз ны-
санасына жетті. Барша келген қауым 
ұйымдастырушыларға өздерінің жылы 
лебіздерін білдіріп, қуанышқа толы 
көңіл күймен, Рошангул Масимо-
ва жетекшілігіндегі «Мирас» аналар 
қоғамының ақ дастарханынан дәм 
тартты.

Қалбинұр РОЗИЕВА
 

АНК

АЛМАТЫДА РЕСПУБЛИКАЛЫҚ ІІ 
«DOSTUQ PRESS-MEDIA» ФОРУМЫ ӨТТІ

22 маусым күні Қазақстан халқы Ассамблеясының 
қолдауы аясында Алматы қаласы Достық үйінде 
«Қазақстан ұйғырларының республикалық этномәдени 
орталығы» қоғамдық бірлестігінің ұйымдастыруымен, 
орталық жанындағы «SHABNAM» креативті ұйғыр 
әйелдері» қоғамдық бірлестігі, «Мирас» аналар қоғамы, 
Қазақстан ұйғыр жастары бірлесіп, 28 – маусым 
Бүқаралық ақпарат құралдары қызметкерлері күні 
қарсаңында республикалық ІІ «DOSTUQ PRESS-MEDIA» 
атты журналистермен, блогерлерге арналған медиа фору-
мын өткізді. 
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ҚАЗАҚСТАН «АХЫСКА» ТҮРІК ЭТНОМƏДЕНИ ОРТАЛЫҒЫНЫҢ ХАЛЫҚАРАЛЫҚ БАСЫЛЫМЫ
МЕЖДУНАРОДНОЕ ИЗДАНИЕ ТУРЕЦКОГО ЭТНОКУЛЬТУРНОГО ЦЕНТРА «АХЫСКА» В КАЗАХСТАНЕ

AHISKA GAZETESİ
«АХЫСКА» ГАЗЕТІ

Жил-был грозный 
падишах. Бог дал ему 
лишь единственного 
сына, и тот оказал-
ся недалеким. Рас-
строился  падишах.  
«Что станет с моим 
царством после моей 
смерти,— думал он,— 
ведь мой сын не 
сможет править им. 
Вот если бы найти 
ему мудрую жену! С 
умной супругой он, 
наверное, смог бы». 
Однажды падишах по-
звал к себе сына:

— Дорогой сынок, если 
ты намерен занять мой 
трон, походи по земле, най-
ди десятилетнего козленка, 
двадцатилетнего волчонка, 
тридцатилетнюю лисичку, 
сорокалетнего барса, пяти-
десятилетнюю собаку и ше-
стидесятилетнего верблюда. 
Приведи всех их сюда. Но 
без них один не возвращай-
ся!

Единственный  сын пади-
шаха пошел на поиски зве-
рей. Идет и всюду кричит: 
«У кого есть десятилетний 
козленок, двадцатилетний 
волк, тридцатилетняя ли-
сица, сорокалетний барс, 
пятидесятилетняя собака, 
шестидесятилетний вер-
блюд. Откликнетесь, я ку-
плю, дорого куплю!» Люди 
посмеивались над ним. «Что 
спрашивает этот дурачок? 
Да разве может быть козле-
нок десяти лет! Ведь это уже 

старый козел! У кого может 
быть двадцатилетний волк? 
А тридцатилетняя лисица, 
сорокалетний барс, пятиде-
сятилетняя собака, шестиде-
сятилетний верблюд! Разве 
можно узнать их возраст?»

А сын падишаха все не 
унимался: «Куплю двадцати-
летнего волка, тридцатилет-
нюю…» Возле одного дома 
сидела девушка, которая 
спросила:

— Что тебе нужно, юноша?
Он рассказал о наказе 

отца.
Девушка говорит:
— Отец проверял твои 

способности. Десятилетний 
козленок— это десятилет-
ний ребенок. Он резвится и 
прыгает, как козленок. Двад-
цатилетний волк — это двад-
цатилетний юноша. Он по-
лон сил и голоден, как волк. 
Тридцатилетняя лиса — это  
тридцатилетний мужчина, 
который достигает совер-
шенства. Сорокалетний барс 
— это сорокалетний мужчина. 
Он в расцвете сил, он подо-
бен могучему барсу. В 50 лет 
мужчина успевает накопить 
добро и стережет его день и 
ночь, как собака. А в 60 лет 

он, как верблюд - плохо ви-
дит, его приходится водить».

Сын падишаха вернулся 
домой. «Ну что, — спросил 
его отец, — отыскал ты тех, 
кого я просил отыскать?» 
«Да, отец, нашел». — И сын 
пересказал ему слова му-
дрой девушки. 

- Ты сам до этого доду-
мался, или тебе кто-нибудь 
тебе помог?

— Нет, я не сам догадал-
ся, одна интересная девушка 
мне все объяснила.

— Это действительно ин-
тересная девушка. Пусть она 
станет твоей супругой. — так 
сказал падишах. Мудрая де-
вушка стала невесткой па-
дишаха. А после его смерти, 
когда правителем стал муж, 
она помогала ему управлять 
страной.

Подготовила 
София АЮПОВА

Турецкая народная сказка

УМНАЯ НЕВЕСТКА

С ранних лет для 
меня символами 
древних уйгурских 
городов становились 
поэты, ученые, чьи 
судьбы были связа-
ны с ними. Замеча-
тельный город Аксу в 
моем представлении 
отождествляется с 
поэтом, революци-
онером Лутфуллой 
Муталлипом. 

Конечно, в этом славном 
городе творило немало ве-
ликих деятелей литературы 
и искусства, но я впервые 
о нем узнал, когда познако-
мился с судьбой и творче-
ством именно этого поэта-
героя. Я полюбил этот город  
и мечтал в нем побывать. 
(Интересно, что Лутфулла 
Муталлип родился в 1922 
году в другом населенном 
пункте под названием Боль-
шое Аксу. Это село, которое 
находится в Уйгурском рай-
оне Алматинской области 
Казахстана, но в раннем дет-
стве будущий поэт вместе с 
родными был вынужден по-
кинуть эти места, перейти 
советско-китайскую границу 
и поселиться уже в городе 
Аксу).

Была осень 1975 года, 
я учился в 10 классе. В те 
годы моей любимой газетой 
была «Комсомольская прав-
да». С нетерпением ждал 
каждого ее номера. Сейчас, 
когда прошло много лет, я 
могу твердо сказать, что и 
она сыграла огромную роль 
в моем воспитании. Как-то, 
открыв любимую газету, уви-
дел на третьей странице не-
большую заметку известного 
ученого-литературоведа Му-
рата Хамраева об уйгурском 
поэте Лутфулле Муталлипе. 
Тридцать лет со дня его ге-
роической кончины отмеча-
ла тогда общественность.

Холодная осень 1945 
года… Город Аксу. Вос-
ставший народ пытается 
штурмом взять городскую 
тюрьму, в которую заключе-
ны члены молодежной орга-
низации «Искры Восточного 
Туркестана», но гоминданов-
цы активно сопротивляются. 
Боясь, что тюремные казе-
маты попадут в руки восстав-
ших, гоминдановцы решают 
казнить 26 наиболее автори-
тетных и уважаемых членов 
подпольной организации во 
главе с Лутфуллой Мутал-

липом. Патриотов, которых 
не сломали пытки, выводят 
к тюремной стене. Палачи 
потрясены: их жертвы не 
просят пощады, а поют гимн 
своей организации, который 
сочинил Лутфулла.

Раздаются залпы, герои 
гибнут, но их имена навсегда 
остаются в истории уйгурско-
го народа. Трагическая судь-
ба мучеников меня потряс-
ла, их подвиг мне напомнил 
героизм членов подпольной 
молодежной организации 
«Молодая гвардия» в годы 
Великой Отечественной во-
йны, а трагическая кончина 
Лутфуллы похожа на гибель 
замечательного татарского 
поэта Мусы Джалиля. Конеч-
но, я и раньше слышал о Му-
таллипе, а народная песня 
«Зухра жаним», сложенная 
на его слова, являлась од-
ной из любимых моих песен. 
Но подборка этих стихотво-
рений на русском языке в 
переводах М. Хамраева и А. 
Коренева в «Комсомолке» 
меня потрясла. Большую 
часть из них я выучил наи-
зусть, многие помню и сей-
час. В 1976 году в Москве, 
в издательстве «Правда», 
вышел многотысячным ти-
ражом сборник поэта «Май-
ская песня» и разошелся по 
многим библиотекам страны. 
В том же году мне посчаст-
ливилось приобрести кни-
гу Лутфуллы Муталлипа на 
уйгурском языке «Таланма 
асарлар», изданную в Алма-

Ате. Составителем и авто-
ром предисловия был доктор 
филологических наук Мурат 
Хамраев. И теперь я уже сти-
хами из этого сборника зачи-
тывался и учил их наизусть. 
Одно из стихотворений поэ-
та-патриота «Мысль о мире» 
вспоминаю часто и сейчас. 

СВОЙ РОД

С беспамятных времен я числю:
Уйгур я, 

Здесь не счесть моей родни.
И я люблю

Свободу и отчизну,
А что на свете выше, чем они?!

Но за долиной
Есть долина.

А за рекой – моря,
Материки…

Раз человечество
Неисчислимо,

Мы все одной планеты земляки!
Так неужели

Снова непогода?
И грозен горизонт?

Бед и невзгод
Я не желаю

Для других народов.
Достаточно их видел 

мой народ.
Уйгур, я знаю

Мирной жизни цену, 
Желает мира
Каждая страна.
И я люблю

Свободу беспредельно.
А что на свете выше, чем она?!

(Перевод с уйгурского 
М. Хамраева и 
А. Коренева)

Исмаилжан ИМИНОВ

Казахстанские писатели

ЛУТФУЛЛА МУТАЛЛИП - 
ПОЭТ, КОТОРЫЙ СТАЛ 

СИМВОЛОМ АКСУ
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Премьер-министр РК Олжас Бектенов подписал 
постановление о выделении свыше 1,3 млрд тенге из 
чрезвычайного резерва правительства на восстанов-
ление линий электропередачи в Костанайской обла-
сти, поврежденных в результате масштабных павод-
ков.

Ремонтные работы будут проведены в городе Аркалыке, Амангель-
динском и Джангельдинском районах, что позволит обеспечить ста-
бильное электроснабжение местных жителей.

Из-за стремительного повышения уровня воды в реках и водоемах 
27 марта текущего года были подтоплены южные районы Костанайской 
области. В результате произошел подмыв грунта под опорами воздуш-
ных линий электропередачи и трансформаторными подстанциями. Это 
привело к их повреждению и ограничению электроснабжения жителей 
37 населенных пунктов.

По итогам технического обследования выявлено 989 поврежденных 
опор. На сегодняшний день электроснабжение во всех крупных насе-
ленных пунктах восстановлено по временной схеме. Ремонтные брига-
ды продолжают работу, чтобы максимально быстро устранить послед-
ствия паводков.

Напомним, в ходе совместного заседания палат парламента 21 июня 
премьер-министр РК Олжас Бектенов прокомментировал ход проводи-
мых работ по стране. В общей сложности было затоплено 12 тыс. жи-
лых домов (ИЖС) и 26 тыс. дачных участков. Обследование закончено 
по 17 982 пострадавшим домам, по 15 685 – завершена оценка. Около 
половины из них требуют ремонта и восстановления. Компенсацию на 
эти цели уже получили 5823 семьи на 38,6 млрд тенге. 

Аварийными признаны свыше 8 тыс. домов. По ним существует 2 
варианта возмещения ущерба в зависимости от пожеланий граждан: 
покупка квартир или домов на вторичном рынке; строительство домов.

 3155 семей уже получили новое жилье. В регионах идет активное 
строительство 2049 домов. В целом на восстановление и строитель-
ство жилья направлен 251 млрд тенге. Кроме того, пострадала инже-
нерная, дорожная и социальная инфраструктура. В частности, разру-
шено более 2,3 тыс. опор энергоснабжения, 54 км линий оборваны. 
Свыше 40% уже восстановлено, работа в летние месяцы будет активно 
продолжаться.

Айгуль ТУЛЕКБАЕВА

Свыше 1,3 млрд тенге направят 
на восстановление ЛЭП 

в Костанайской области после паводков

УКРЕПЛЕНИЕ
 МЕЖЭТНИЧЕСКИХ ОТНОШЕНИЙ

«Современное состояние государственной политики 
в сфере общественного согласия и общенационального 
единства: особенности регионального развития» - так на-
зывался двухдневный  зональный коучинг, проходивший 
в  Кордайском районе Жамбылской области, с участием 
государственных служащих, местных жителей, молодежи 
и членов этнокультурных объединений.

Модератором мероприятия выступил главный эксперт отдела научно-
эксперного сопровождения КГУ «Қоғамдық келісім», член АНК   Жамбылской 
области Ербол  Каншимбеков.

В ходе коучинга для аудитории старшими  преподавателями  кафедр 
«Социальная психология» и «Экономика и право» Таразского регионально-
го университета им. М. Х. Дулати, магистром  психологических наук Айгул 
Абдрахмановой и Ферузой  Копбасаровой были проведены тренинги  «От-
ношения и конфликты» и «Стандарты межэтнических отношений в Казах-
стане».

Мероприятие, направленное на укрепление межэтнических отношений, 
завершилось подведением итогов.

Ольга МАКАРОВА

МЕЖЭТНИЧЕСКОЕ 
СОГЛАСИЕ 

И ПАТРИОТИЗМ

В Туркестанской области 
состоялся молодежный 
форум на тему «Семейные 
ценности, межэтническое 
согласие и патриотизм». Ме-
роприятие было организо-
вано Ассоциацией узбеков 
Казахстана «Дустлик». В фо-
руме приняли участие около 
1500 учащихся и активной 
молодежи из Туркестан-
ской области, города Шым-
кента, а также из регионов 
Кызылорды и Жамбыла. В 
рамках мероприятия гости 
ознакомились с достопри-
мечательностями города 
Туркестан.

Выступая на торжественном ме-
роприятии, заместитель руководи-
теля управления общественного 
развития Туркестанской области 
Нурсултан Сейтжанов отметил важ-
ность данного форума в воспитании 
молодежи в духе патриотизма и от-
ветственности за сохранение це-
лостности суверенного государства. 
Председатель Ассоциации узбеков 
«Дустлик» Икрам Хашимжанов под-
черкнул значимость форума и от-
метил, что будущее страны в руках 
патриотичной молодежи.

– Недавно Президент Касым-Жо-
март Токаев на встрече с учеными 
подчеркнул, что молодые и образо-
ванные граждане являются основ-
ным капиталом страны и двигателем 
позитивных изменений в обществе. 
Сегодняшние дети – будущее стра-
ны, наша надежда. Как говорится, 

«Знание – свет». Сегодня, если мо-
лодежь стремится к знаниям, для них 
нет непокоримых вершин. Казахстан 
– наш общий дом. Пусть в нашем 
общем доме будет много образован-
ной молодежи! Президент сказал: 
«Сегодняшнее молодое поколение 
должно участвовать в процессах об-
новления и полностью ощутить поль-
зу от проводимых в стране реформ. 
Талантливая, целеустремленная и 
трудолюбивая молодежь, включая 
ученых, является ярким образом со-
временной Казахстана». Страна, у 
которой есть умные и проницатель-
ные молодые люди, всегда будет 
возвышенной, с ярким будущим, – 
сказал он.

Также в форуме приняли участие 
заместитель председателя ассоциа-
ции предпринимателей при АНК Аб-
дулла Исматуллаев, депутат Сената 
Парламента РК Алишер Сатвалдиев 
и председатель Совета по медиации 
АНК Шерзод Пулатов. Они рассказа-
ли о своих трудовых путях и подели-
лись своим опытом по укреплению 
патриотического духа.

Популярный блогер имам Нурлан 
Байжигитулы провел беседы с моло-
дежью, давая им советы и направ-
ления. Жителям Туркестана был 
показан фильм «Рай» кыргызского 
режиссера Руслана Акупова. Режис-
серу фильма был вручен сувенир 
«Тайказан» как символ благополу-
чия и единства.

София АЮПОВА

ПАТРИОТИЗМ
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